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Cadigos de error durante el proceso de registro

de licencia

Durante el proceso de registro de licencia podrian aparecer alguno de los
siguientes mensajes de error:

Solucion

Cédigo de error |

Descripcion del error

Cddigo erréneo (no es un
cédigo de licencia).

Buscar el cédigo de licencia
correcto y volver a registrar
la licencia.

El servidor de registro de
licencias no responde.

Ejecutar autoSIM con
permisos de administrador
para registrar la licencia.

-10

Error de registro de licencia.

Licencia registrada, en uso.

Registrar otro cédigo de
licencia en dicho PC.
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Recuperar la licencia de autoSIM

Se pueden presentar dos situaciones distintas:

1. autoSIM esta instalado en el ordenador y funciona.
2. autoSIM esta instalado en el ordenador y no funciona (posiblemente
porque se desinstalé de manera incorrecta).

CASO 1: autoSIM esta instalado en el ordenador y funciona.

1. Abrir autoSIM.
2. Pinchar sobre Licencia, dentro del menu Archivo.

& AUTOSIM V3.02 - Proyecto1

ﬂrchiw:ni Edicion  Wisualizacion Programa Herramie

-"ﬁ huewo Chrl+h
~u .
— abrir, .. CErHO
Gt =
Cerrar
& cuardar Chrl+5

Guardar coma..,.

Generar un ejecutable .,

Configuracidn de la impresion. ..

Archivio reciente ¥

Licencia

Salir

3. Cerrar el proyecto, para ello pinchar sobre el botén Si.
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CEfrar el proyecto?

El proyecto debe estar cerrado para realizar esta funcion. jDesea

Asked Questions

4. Aparece la siguiente ventana:

Eztado de la licencia de uso de AUTOSIM en este puesta

W alid werzion

SHCES 231350

Senal number

AT O kA S b

b adificar la icencia |

Dezplazar la hicencia a atro puesto |

Conectarse a una licencia red |

| Cermar |

Como se ve en esta ventana, se puede ver el numero de serie de la licencia que

se ha registrado en este PC.

5. Ahora, se ha de pinchar sobre Modificar la licencia y pulsar Ok (se

genera un nuevo Codigo de Usuario)
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Mensaje AUTOSIM

Codigo de usuario generadao, tiene un plazo de 10 dias para comunicar
este codigo a SMC | obtener un codigo de autarizacian vy tamarlo en
este cuadro de dialogo.

Guardar o modificar una proteccion

Ahora podra registrar su licencia. Para ello zsiga estoz paszos:
- Haga click en "Reaistrar via ‘web".

- Introduzza el nimero de senie [Senal number) v la contrazefa [Fazsword] proporcionadaz. El cadigo de wsuarnio [Uszer
code) aparecera automaticamente; de lo contrario copiglo en esta pantalla v péguelo.

- Haga click en ""alidate". Copie en codigo que aparezca, ¢ péguelo en esta ventana haciendo click en "'Pegar un
codigo de validacion desde el portapapeles'.

Ante cualquier problema, contacte con nosotros en baining@smctaining. com

CODIGO USUARIO, ATEWCION := ‘@' ES CERO ¥ '0' ES LA LETRA
|E5FIE3 |IJGBiE |32@6Q ‘UJNU'? |UE6FIR |BE2G6 |FIJJI4 |BNGGE |SE'?H’5‘ |PE

LCopiar el Pegar un codigo

codigo de de validacian
Lzuano en el dezde &l
portapapeles portapapeles

Cadigo de walidacion

| | | | | | | | | | |

6. Guardar este cédigo y enviarlo a la direccion de email support-
IT@smctraining.com junto con el numero de serie y el password.

Con ese Cdédigo de Usuario, SMC International Training genera un nuevo Cédigo
de Validacién, que debe ser introducido en la ventana anterior, en el apartado
correpondiente.
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CASO 2: autoSIM esta instalado en el ordenador y no funciona
(desinstalacién incorrecta).

1. Enviar el numero de serie y el password a la direcciéon de email support-
IT@smctraining.com, para que se pueda generar una nueva licencia.

SMC |International Training genera un nuevo numero de serie y un nuevo
password (es decir, una nueva licencia), que deben ser introducidos después de
realizar la instalacion de autoSIM.
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Transferir la licencia de autoSIM desde un
ordenador a otro

El PC origen es considerado aquel que ya tiene la licencia instalada. Del mismo
modo, se considera como PC destino aquel al que se transfiere dicha licencia.

1. Instalar autoSIM en el PC destino.
2. Generar un Codigo de Usuario en el PC destino y copiar dicho cédigo.
Para ello, pinchar sobre el menu Archivo/Licencia.

@ AUTOSIM ¥3.07 - Proyectol

&rchivoigdicién Wisualizacion Programa  He

m MNuevo Crl+n
Eu Abrir.. ChrlH+0 L
Cerrar
E Guardar Chrl+5

Guardar coma, ..

Generar un ejecutable L.,

Configuracion de la impresidn. ..

Archivo reciente L4

Licencia

Salir

Aparece una nueva ventana donde se debe seleccionar la opcion
Registrar la licencia.

Licencia

— Estado de la icencia de uso de ALUTOSIM en este pussto

E valuation version nat walid

Registrar la licencia

Modificar la licencia | Desplazar |a licencia a otro puesto |

Conectarze a una licencia red | Dezconectarse de la licencia red | Cerrar I

Una vez pulsada esta opcién, autoSIM muestra un mensaje en el que
avisa que se ha generado un codigo de usuario valido por 20 dias.
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Mensaje AUTOSIM

Codigo de usuario generado, tiene un plazo de 10 dias para comunicar
este codigo a SMC |, obtener un codigo de autorizacion v tomarlo en
este cuadro de dialoga.

]9

Pinchar sobre el boton Ok para generar el cédigo de usuario. Copiar dicho
cbdigo en el portapapeles.

Guardar o modificar una proteccion

Ahora podra registrar zu licencia. Para ello siga estos pazos:
- Haga click en "Registrar via Web".

- Introduzca el nimero de serie (Senal number] v la contrasefia [Pazsword) proporcionadas. El cadigo de usuano [User
code| aparecera automaticamente; de o contranio copielo en esta pantalla v péguelo.

- Haga click en " alidate". Copie en cadigo que aparezca, y péguelo en esta ventana haciendo click en "Pegar un
codigo de validacion desde el portapapeles”.

Ante cualguier problema, contacte con nozotroz en trainingt@smctraining. com

CODIGO USUARIO. ATEWMCION : ‘@' ES CERO ¥ ‘0 ES LA LETRA
|3HBEB |14G20 |35G1I7I |83]{BE ‘BlCGE |035G1 |4JS9S |BFHC4 |HSCPP ‘08

Copiar el Pegar un cadigo

codigo de de wvalidacion Reaistrar via
uzuano en el dezde el WWeb
portapapeles portapapeles

Codigo de validacian

| | | | | | | | | | |
Anular

3. En el PC origen, ir al menu Archivo/Licencia y seleccionar la opcién
Desplazar la licencia a otro puesto.
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Eztado de la licencia de uso de AUTOSIM en este puesta

" alid wversion
Sernal number : SMCES 231350
ATORSIM
Targets : All

b odificar la icencia || | Dezplazar la hcencia a otro puesto |

Conectarse a una icencia red | Cermrar |

4. Pegar el Cédigo de Usuario del PC destino en el PC origen.

Desplazar la licencia a otro PC

Para poder dezplazar la licencia instalada en este ordenador, debe obtener un codigo de usuarnio a partir del ordenadeor
de desting. “ < . .
e 4.- Pegar aqui el Cédigo de Usuario del PC destino

Cadigo de uzwario del ordenador de destino, atencian;: '0° ez EEHD »'0" ez laletra

Leer un cadigo FPegar un
de uzuarno codigo de - .
dezde un usuanio desde 5.- Desplazar la licencia
archivao el portapapeles

6.- Copiar este Codigo de Validacion

Cadiga de validacidn para el ardenador de desting, atencidn: '0' ez CERO v '0° &z la letra

Anular

5. En el PC origen, pulsar sobre Desplazar la licencia.
autoSIM genera un cédigo de validacion.
6. Copiar este cédigo de validacion del PC origen.

7. Pegar el Cédigo de Validacion del PC origen en el PC destino.
8. Pinchar sobre el botén Validar para finalizar el proceso de transferencia.

10
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Guardar 0 modificar una proteccion

Ahora podra reqistrar su icencia. Para ello ziga estoz pazos:
- Haga click en "Regiztrar via Web".

- Introduzca el ndmero de zene [Senal number) v la contrazehia [Faszword) proporcionadas. El codigo de usuario [User
code] aparecera automaticamente; de lo contranio copielo en esta pantalla v péguelo.

- Haga click en "%/ alidate”. Copie en cddigo que aparezca, y péguelo en esta ventana haciendo click en "Pegar un
cadign de validacidn desde el partapapeles".

Ante cualquier problema, contacte con nozotroz en raining@smctraining, com

CODIGO USUARIO,. ATEWCION : ‘@' ES CERO ¥ '0*' ES LA LETRA
5GLAB |3HEEB |14G20 |BEG1FI |E3]€BE ‘BICGZ 085G1 |4JS'5"S |BFHC4 |HECPP ‘OE

Copiar el Pegar un cadigo

codigo de de validacidn Reqistrar via
uzuarnio en el dezde el wieb
paortapapeles portapapeles

Cadigo de walidacian

| | | | | | | | | | |
sar | 7.- Pegar aqui el Codigo de Validacion del PC origen

8.- Validar licencia

11
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Registrar una licencia de red en servidor local

La aplicaciéon Network licences manager (gestor de licencias en red) gestiona
las licencias en Red cuando se instalan en un servidor local.

Se debe ejecutar dicha aplicacion desde un PC que hace las veces de servidor
(el cual, debe soportar el protocolo TCP/IP). Una vez lanzado el gestor de
licencias en red, se minimiza y se identifica tan solo con el icono en forma de
llave en la barra de WINDOWS (abajo a la derecha, junto a la fecha). Para abrir
el gestor de licencias en red, haga doble click sobre ese icono (ver imagen).

£~ Manager of AUTOSIM-200 network licenses - V2.002

‘g Name : IRAl - Senial number : 221106 - Port : 5000 - Number of icenses : 10 [ 0 used)

Addalicense | Double click on the icenses to change them Paameters | Close | [ Hide |

El gestor de licencias en red puede gestionar hasta 16 licencias distintas. Una
licencia de red contiene un numero de usuarios predefinido y se caracteriza por
tener una serie de derechos (referentes al numero de entradas y salidas). Para
cada licencia, se muestra el numero maximo de usuarios posibles y el numero
de usuarios conectados (utilizando autoSIM-200 al mismo tiempo) mediante un
formato de arbol. Cada licencia se asocia a un numero de puerto (por defecto,
un valor numeérico comenzando por 5000). El primer numero de puerto utilizado
puede configurarse haciendo click en el boton Parameters.

12
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Para afadir una licencia se debe pulsar sobre el botén Add a licence. autoSIM-
200 genera un Coédigo de usuario para ese PC y esa licencia.

Enter or change a protection

Maw wou can reagister vour licenze. To do o, pleaze follow thesze steps:
- Click. on “Reqizter on the Web".

- Inzert the Senal Humber and Password provided. The Uzer Code should appear automatically, Otherwize, please copy
it from thiz window and paste it.

- Click on " alidate". Copy the code and paste it on this window by clicking “'Faste a validation code from the clipboard”.

[f pow have problemms with regiztration, please contact uz at trainingl@zmetraining. com.

Uzer code. careful = '8’ iz ZERO and '0' is the letter
|BHEFN |U9HZE |25@4FI ‘EBHBG |0UNQO |EZ4E4 |4JNE4 |3FHBL |P4'?P1 |]IIE

Pazte a
ESSSJTDE %S:r walidation code Fiegister on the
clipboard fram the wieh
: clipboard

Yalidation code

| | | | | | | | | | |

Para registrar esta licencia se debe pinchar sobre el boton Register on the Web
(hace falta conexion a Internet). Aparece una ventana como la que se muestra a
continuacion, donde se debe introducir el numero de serie y la contrasefa,
proporcionados por SMC International Training, y el Cédigo de usuario generado
por autoSIM-200.

2 WebForm1 - Microsoft Internet Explorer

: Archivo Edicién  Ver Favoritos Herramientas  Ayuda i Winculos > ,',‘
i A - &) s o 2 + . ., Y Yl - - ] =

3 At ) | 62~ [

PR €) 5 < \ﬂ @ L b 7>~ Blsqueda < .( Favoritos e Multimedia {3 B 1= 3

: Direccién i.@‘] http://62.212.111.241}webregjreq.aspx v Er

COOS]Q - v| @Buscarenlaweb v N 2119 blogueadals) E Opciones 4"
m—l -200 registration

[~ ) Numero de serie —rf
74

Of S

, ~ ,
( ) Contrasefia  |\rERNATIONAL TRAINING

Wuser code) —
’l\ Cadigo de usuario )
Send an email to SMC technical support
& © Internet

13
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Una vez rellenados todos los campos, pulsar sobre el boton Validate. Se genera
un Codigo de Validacion que debe ser introducido en autoSIM-200 (ver figura).

Enter cr change a protection

How pow can register your licenze. To do 2o, pleasze follow these steps:

- Click on "Register an the ‘web"

- Inzert the Serial Mumber and Pazzword provided. The User Code should appear automatically, Othenwize, please
copy it fram thiz window and paste it.

- Click on "W alidate". Copy the code and paste it on thig window by clicking "Paste a validation code from the
clipboard"™,

If pou hawve problems with regiztration, pleasze contact us at trainingf@zmctraining. com.
Uzer code,. careful : ‘B° iz ZEHO and '0° iz the letter

Im I199HR IOEPCS IBPOiC IESRSO I'?BORH ISBPBi IHRHBT I'?DHE4 IJ?CHi IDB

Fazte a
E;Eg;?g tﬁ:r validation code Obtain a new
clipboard frarn the uzer code
® clipboard

 alida nfl & | | Godigq de vdlidacipn | ! t
« | yoitc_|

Cancel | Walidate

Pulsar

sobre el boton Validate para registrar la licencia.

Para poder abrir el software autoSIM desde el PC servidor, se debe introdcir el texto que

aparece mas abajo en las Propiedades del acceso directo que esta en el escritorio:

INETLICENSE=127.0.0.1,5000 (siendo 5000 el numero de puerto seleccionado para la
licencia de red).

[ ‘% Propiedades: AUTOSIM-200

Seguridad ‘Versiones anteriores
General Acceso directo Compatibilidad

@ AUTOSIM-200 V3

Tipo de destino:  Aplicacion

Ubicacidn de
destino:

Destino: /3\as200. /METLICENSE=127.0.0.1.5000 I

AUTOSIM-200V3

Iniciar en:

Tecla de método "
abreviado: Ninguno

Ejecutar: [Verrtana nomal hd ]

Comentario:

[ Abrir ubicacién ] [Cambiar icono... ] [ Opciones avanzadas... ]

14
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Para conectarse a una licencia de red, ir al menu Archivol/Licencias (se debe
hacer en el PC cliente, que es el PC que se quiere conectar a la licencia de red).
Se debe cerrar el proyecto actual y pinchar sobre Conectarse a una licencia de

red desde el PC cliente.

Licencia

Eztado de la licencia de uso de ALUTOSIM en este puesto

W alid werzion
Seral number : SMCES 2231350

Modificar la licencia |

Dezplazar la licencia a otro puesto |

Conectarse a una licencia red ‘

‘ Cermrar |

Se debe suministrar el nombre del PC con el que se ha registrado la licencia de
red, ademas del numero de puerto que corresponde a la licencia deseada. El
gestor de licencias de red (Network licences manager) se utiliza para gestionar
multiples licencias en PCs dentro de una red TCP IP.

Connect to a network key

that the AKEYE.EXE network license manager iz running on this computer,

SERYERMAME

5000
Pagzzword [may be blank]

|
Cancel

b ake sure that the computer where the network, protection iz ingtalled hag been started, that the protection iz valid and

MHame of the PC where the protection iz installed : this is the computer [where the protection is located] name on the

Poit [thiz must comespond o the port zet on the PC where the protection ig). this value iz zet to 5000 by default,

Pulsar sobre el botén Connect para conectar el PC a la licencia de red.

Para ver el numero de licencias utilizadas se debe ir al gestor de licencias en red
(Network licences manager) desde el PC servidor, donde se muestran todas
las licencias conectadas y las licencias que quedan libres.

15
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Instalaciéon de licencia corporativa

1. Abrir el menu Archivo/Licencia.

! AUTOSIM ¥3.0Z - Proyectol

&rchivoi Edicion  Visualizacion Programa Herramientas Yentana 7

Hueso Chrl+M
Jﬁ ;b' Chrl+o (3
= [+
E | Abrir i El
Cerrar
E Guardar Chrl+5

Guardar camo. ..

Generar un ejecutable ...

Configuracion de la impresidn. ..

Archivo reciente 4

Licencia

Salir

2. Cerrar el proyecto pinchado en Si.

Mensaje AUTOSIM

El proyvecto debe estar cerrado para realizar esta funcion. jDesea
cerrar el proyecto?

3. Pinchar sobre Conectarse a una licencia red.

16
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Eztado de la licencia de uso de AUTOSIM en este puesta

W alid wersion
Serial number : SMCES 231 350

b odificar la licencia | Dezplazar la licencia a otro puesto |

Conectarse a una licencia red | | Cemar |

4. Introducir la siguiente informacion:
e Nombre del PC: irai.gotdns.com
e Puerto: 5002
e Password: AEGHYPLMER

(Estos datos podrian variar en funcion de la licencia)

Conexidn a una proteccion red

Werifigue =i el ordenador donde esta instalada la proteccion red ha anrancado, zi la proteccion es walida v si el
gestionador de clave red AKEYS.EXE ze ejecuta en este ordenadar.

Mombre del PC donde ezt instalada la proteccion ; es el nombre definido en la red para el ordenador donde se encuentra
la proteccidn.

irai. gotdhg com

Puerto [debe coincidir con el puerto definido en el PC donde se encuentra la proteccion], este valor esta predeterminado
en 5000,

002

Paszzword [may be blank)
|SEGHYPLMER]

5. Aparece la siguiente ventana para informar que se ha realizado la

conexion a la licencia de forma correcta:

17
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@8 Connection to the network protection carried out sucessfully. The
next time that Autosim is started up, the connection wil
automatically be established with this protection.

x|

Si no aparece esta ventana, revisar la conexién a Internet.

El ordenador debe estar conectado a Internet mientras autoSIM esté

en uso.

18
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Cémo crear un diagrama espacio-fase

Se realiza el diagrama espacio-fase del siguiente circuito:

/

L

D 128{mm) -
d 10{mm} i
L 100{mm) i
F 4000{N}
VM 2
T TIT
1 L3

I

o]

AV

Y]
b

1. Abrir las Propiedades del cilindro e introducir un nombre en el campo Rod

position symbol.

Preview:
’ IE td
—
L

Type of cylinder:
[ R— -

Initial rod position [0 - 100%)
|n. o0

Reference

r i
e IR T ==

Sizing parameters

Pistion diameter (D] I'I 25

Roddameter(d) |10

Stioke [L] f100

Load (F) f4000

Type of rod:

Type of pizton:

Senzar mini ayrbol

IE

End of rod:

1=

B

Senzor maxi symbal

Rod position spmbol
IHDDI

Designation

Supplier

|
LCancel |

19
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2. Poner el cursor del raton sobre la salida (2) de la valvula My clicar con el
botdn derecho del ratdn. Seleccionar la opcion Add a spy (Afadir espia).

M

S

Add an object
Paste

Show broken links
Hide connections
Add a spy

Set default unity...

Annuler

Rétablir

Ctrl+V

Ctrl+Z
Ctrl+ &

3. Seleccionar un nombre para este espia, en este caso M. Fijar un valor
maximo y minimo para esta nueva variable (para una valvula, los valores

vande 0 a 1).

Variable:

|ru1

Displayed name:

|u

K

Period of sampling in ms (0 as quickly as possible)

|u

Cancel | K I

20
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El resultado queda asi:

=i T

AV

Donde autoSIM crea una grafica en la que se muestra el diagrama espacio-fase.

Graph V2,01 @

| O e e e e T e e e e e T L O T T T
0 5 0 15 20 25 30 35 40 45 50

4 | 2

4. Para anadir la variable del cilindro creada anteriormente, se debe clicar
con el botdn derecho del ratdon sobre la grafica y seleccionar la opcion

Add an item.
Graph V2.01 @
=
Add an item
Colors 4 5 20 25 0 13 40 45 50
Grid »
) o
— Copy datas - T

21
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5. Introducir el nombre para esta variable (en este caso, se debe usar el
mismo nombre empleado anteriormente, ROD). Para un cilindro, el valor
maximo es 100 y el minimo 0 (debido a que la grafica muestra este valor
en forma de porcentaje).

‘i ™
Graph item - ﬁ
Variable:
|ROD
_Displayed name:
| N
Color :
Min Max :
||:| | 100

Period of sampling in ms {0 as quickly as possible)
| 0

Cancel ‘ oK | ﬂ
-

El resultado final del grafica se muestra a continuacién, donde se muestran las
variable M, VM y ROD.

Graph V2,01

&

b
=

|_'r|i
.
&l
Fai
n

&
I

L] S

=,
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6. Pulsar sobre el boton Go! para ver el resultado del diagrama espacio-fase.

Graph V2.01 i
el 1] _.__ﬁ___'__ INENI N RN NN RN
=
_ L E EEEpERENEEpEREEEE
=
- gug — & 0 5 @ 5 TEo T as T a4
—r— 4 | |

Se puede ver en detalle el resultado del diagrama espacio-fase moviendo la
barra de ajuste situada en la parte inferior izquierda de la grafica.

Graph V2,01 =

.00

23
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Insercién del objeto PLC Virtual en SIMULA

1. Lo primero que se debe hacer es introducir un objeto PLC en SIMULA. En
este ejemplo, se ha de introducido el objeto PLC con 16E y 16S, dentro
del menu Otros.

Asistente objeto SIMULA

= ++ Ohjetos predefinidos Yizta preliminar
+ "'.|. Objetos definido por el usuario
+-F Dibuio
+ "'.|. Electranica digital
+ ++ Eléctrico
+ -4 Eléctrico [IC)
+- 4 Hidréulicn
+ ++ Hidraulico y neunatico ¥ o o o o o (o] Lo (o] (o]
+ ++ Meurnatico
- "'.|. Otros 2 3 4 5 & T 8 9 10 11
Momenclatura
PLC con1GE w1E S
PLC
Tareta 16 E
Tareta 16 5
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A o i o & o o i o o
Utilice el arbol para elegir un objeto v luego haga clic en “Abrir el
objeta' para afiadir el objeto al propecta. Anular | Abrir el objeto |

2. Pulsar una vez con el boton izquierdo del ratén encima del objeto PLC.
Cuando el PLC quede seleccionado, dejar el raton encima de la entrada
o salida que se desea definir (ver figura) y pulsar el boton derecho del
ratén:

0 1 2 3 4
2':5” o I = I = I = I o I o] o] e} o o o o] o] o] e o
Eorrar |

Propiedades
Exportar

Corkar Chrl4x
Copiar Chrl+C
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3. Seleccionar el primero de los elementoe que aparecen en la seccion

0
@ Camman
( |iD

Propiedades. Con esto, se abre la ventana de propiedades del elemento

Bloque, que en este caso esta definido como entrada (ver circulo rojo de
la figura).

Properties

Reference

Deszighation

Supplier

LCancel

4. Introducir un nombre que posteriormente hara referencia a la entrada del
PLC (véase circulo verde de la figura anterior). Para el caso de las salidas,
se hara de manera analoga (véase la figura de abajo).

n y

, Il
Symbaol Common
o0 |
Reference
Degignation
Supplier
LCancel
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5. Finalmente, hay que introducir las conexiones comunes del PLC. El
aspecto depende de si son entradas o salidas.

Para las entradas hace falta introducir 24VDC en el PLC para que éste sea
capaz de alimentar los contactos. Para ello, hacer doble click con el botén
derecho del ratén sobre el bloque y coger el elemento de 24V (ver figuras

siguientes):
av | | ]
o Borrar P o o o il
Propiedades
Exportar
1]
Cortar Chrl+3%
Copiar Chrl+iC
Rotacion »
i Espejo ¥
Referencias
Disocie
by
Primer plano
Fonda
| Adelantar
E Akrasar
J
B ST
Properties E|
24 24v
e’
Symbal Carmmaon
| w |
Feference
| 24y
Designation b
Supplier
| e
Cancel
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Para las salidas depende de si el comun es positivo (NPN) o negativo (PNP). Es
decir, se debe introducir un bloque con la propiedad de comun de un PLC (dejar
los datos que vienen en autoSim por defecto). Si se pone comun positivo
(NPN), el comun se alimenta a 24VDC vy las salidas del PLC van a las
electrovalvulas, las cuales, se conectan a OVDC. Si se usa comun negativo
(PNP), el comun se alimenta a OVDC y las salidas del PLC van a las
electrovalvulas, las cuales, se conectan a 24VDC (ver figuras). En este ejemplo
se ha usado la conexion comun positivo (NPN):

o ~

TTITIT

Borrar I

5 6 7 8 9 1C
Exportar
Corkar Chrl+3
Copiar ChrlHC P L‘
Rootacidn 3
Espejo 4
Referencias 5 6 ? 8 9 1 C
2
€ Disodie O O O O O
" Primer plana
Fonda
¢ Adelantar
Akrasar
|
Properties fgl
N |‘IEIEIEIEIEI.EIEI * * 100000 -
—T— T o101 ij 1
Symbol Comman
|com k‘ I |

Reference \J"

Designatian

Supplier

<

Cancel

Una vez que se ha definido el PLC en la secciéon SIMULA, se puede programar
el PLC mediante lenguage Ladder, Grafcet o Logigramme en la seccion de
programacion PROGRAMAS.
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1. Crear la consola IRIS 2D. Para ello, pulsar con el boton derecho del raton
sobre Iris y seleccionar la opcion Ahadir un objeto IRIS 2D.

< AUTOSIM V2.03 - Expert.agn

Archiva Edicidn  Visualizacion  Programa Herramientas Venl

A=l Y

| Proyecta x
Eﬁ Proyecto : [sin nombre)
----- Falios
----- Simbolos
I+ Canfiguracion
] Docurmentacion
1+8 archivos generados

..... Puesta a punto

..... E a afiadir un objsto IRIS 20

2. Anadir el objeto Escritorio, dentro del menu Objetos de base.

@ Afiadir un escritorio IRIS 30
E Importar varios objeto IRIS 2D

Build HTML Files

Asistente obhjeto IRIS 2D

E--% Objetos de base

Archivacidn de datos
Batéin indicador
Cuadro de didloga

Objeta
Programa
Sonido

Walor analdgico
“alor digital
Obijetos predefinidoz
:ﬁ Botones pulsadores
] Elementos estiticos
] Elementos numéricas
5] Escritorios
] Indicadores
L Interuptores
] Supervisicin
T isuslizadores

R =

Pardmetroz

Walones

“ista preliminar

Utilice el &hol para elegir un objetn. Madifique los
parametros si ez necesano [haciendo clic en los
elementoz de la columna "valorez'] v luego haga clic
en "Abrir el objeta" para afiadi el objeto al prayecto.

i | Anular Abiir el objsto
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El objeto escritorio se compone de las siguientes opciones:

(X
Afiadir un objeto IRIS 2D — g g > @

Propiedades /

Modo edicidon/monitorizaciéon

Eliminar objeto IRIS 2D

e Anadir un objeto IRIS 2D. Se abre la libreria IRIS 2D donde se puede
seleccionar cualquier objeto IRIS 2D que se desee introducir en este
escritorio.

e Propiedades. Se abren las propiedades del objeto donde el usuario
puede modificar la configuracion del objeto IRIS 2D: apariencia, tamafio,
realizar acciones ...

e Modo edicion / monitorizacién. Se cambia la visualizacion del objeto
IRIS 2D entre modo edicion o modo monitorizacién (también se puede
pulsar con el boton derecho del raton sobre el objeto para cambiar este
modo).

¢ Eliminar objeto IRIS 2D. Se elimina el objeto IRIS 2D del proyecto.

En este ejemplo, se crea una grafica que muestra los valores de una variable,
la cual, aumenta cuando se pulsa un botdn y, disminuye, cuande se pulsa otro
boton. Ademas, este valor es mostrado en un display.
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Propiedades del objeto ARCHIVE - V4.08 X
gspecm[ Datos IgpcionesI Tablaz I Curvaz IﬁraduaI Red ]

Objeto Colorez

£ Tabla Raja ﬂ J ﬂ ' Fondo

Yerd: ﬂ J ﬂ
Testo gzl 4| | »| ¢ Dissiio
JIExtaloly Tamafio del objeto en pixeles
Ancha 291 Alta a2

Identificador

0
Vista preliminar

Anular
Aplicar | ok |

Propiedades del objeto ARCHIVE - ¥4.08

Aszpecta | Diataz ]QpcionesI Tablaz I Curvaz I QraduaI Fed ]

X

Direccidn de los datos Adquizicidn

Yariable o nombre de simbolo * Lectura periddica

F20n J ™ Lectura iniciada
Mumero de variables a leer Periodo Contral
1 [13 | N

Mdmero de reqgistros memarizados 10

Yigta preliminar

Arwalar
fiplicar | ok |

Anadir la grafica al escritorio IRIS 2D. Este objeto viene definido con el
nombre Arcivacion de datos, dentro del menu Objetos de base.

Entrar en las Propiedades del obejto para modificar su apariencia y sus
carateristicas (se debe elegir la opcién Curva).

En la pestafia Apariencia, se puede modificar la apariencia de este objeto: Table
o Curva. Ademas, se puede modificar el color y el tamafio del objeto.

En la pestafia Datos, se puede elegir la direccion de memoria que se va a
representar en la grafica (en este caso, se elige la variable float F200).
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En la pestafia Opciones, se puede seleccionar el fichero desde el que se leen
los datos (encuadrado en color rojo), el fichero en el que se guardan los datos
(encuadrado en color verde) y diferentes opciones, como mostar la fecha y hora:

Propiedades del objeto ARCHIVE - ¥4.08

Aspecto | Datos |Qpci0nesl Tablas I Curvas I QraduaT Fed ]

X

tilizar el archivo imagen

—
tilizar el archivo de archivacion

|datos.t:<t
Yizualizacian
o, W H
™ Mostar la fecha de adguisicion oras
L W Minut
v Mostar la hora de adquisicidn oS
o, " " v Segundos
v Wizualizacidn automatica de los Altimos
valores [~ Milizegundos

Vista preliminar

/H —100
— 50

VRN -

Aplicar |

= - ™ «
“ w “ “

En la pestafia Curvas, se puede definir la escala de los valores a mostrar (la
pestafia Tablas se usa cuando se seleccione la opcién Tabla para la recogida

de valores):

Propiedades del objeto ARCHIVE - V4.08

aspectnI Datoz IQpcinnesI Tablaz I Curvas IQraduaI Fied ]

X

Escala Colores de los trazados
Walor minimo i} 12 265,00
alor maxino 1000 i
]
g
7
Fardmetros de visualizacidn o
]
Yisualizar 105 1?
[ Marcado de los valores en la curva 12

Vizualizacion del tiempo

0.oo

Color

Paliza Seleccionar

Yista preliminar

Aplicar | ok |
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En la pestafia Gradua, se puede definir el color de las graduaciones, es decir,
se pueden definir diferentes colores a mostrar en las graduaciones de la escala.

Propiedades delobjeto ARCHIVE - V4.08

3

QspectoI Datos IgpcionesI Tablas I Curvas Iﬁradual Red ]

Walor de inicio

Minguna gran graduacion

Pdliza de caracter

o 10 |
Yalor de fin Minguna pequefa graduacion .
Seleccionar
[100 1
Eona Mol Zona Mo2 Zona Mol Colores
alor de inicio Walor de inicio Y alor de inicio Caracteres
[ |30 |70 000
Yalor de fin Walor de fin Walor de fin Grandes
|20 |70 [100 |255.0,0
Color Color Colaor Pequefiaz
wss,n,n |0.255.0 [0.0.255 |0.255.0

Vista preliminar

Anular
tplicar | ok |

La pestafa Red permite activar o desactivar una red a mostrar en la curva.

Propiedades del objeto ARCHIVE - ¥4.08 E|

g$pectoT Datosz TQpcionesT Tablaz I LCurvas I ﬁraduaT Fied I
Parametros de la red
Mo para laz ordenadas 10
Mo para las abscisas 15
Color 0,00
Yista preliminar
/ :—1UD Anilar
7 — 50
- _ - - S Splicar | ok |
[url [an] [ur} [an)
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En la siguiente imagen se muestra la apariencia de la grafica realizada.

=l = WX
—~100
- 90
- 80
- 70
- 60
- 50
- 40
- 30
- 20
- 10
- 0

5. Anadir los botones de control al escritorio IRIS 2D. Elegir el objeto Parada
de emergencia, dentro del menu Objetos predefinidos/Botones
pulsadores.

Asistente objeto IRIS 2D
= @ Objetos de base A

[/ Archivacion de datos
ﬁ Eotén indizador
£ Cuadra de didloga
ﬁ Escritorio
£ Objeta
ﬁ Programa
b1 Sanido
ﬁ alor analdgico
21 Walor digital
= @ (Objetos predefinidas
=] @ Botones pulzadores
Buotén redondo azul
Botdn redondao negro
Baotén redonda rajo
Botén redondo verde

Parada de urgencia
+ Elementos estaticos
+ Elementos numéricos
+ Ezcritarios

ladimadaras

|€

Parmetros Walores

Action when the button is pressed i0=1

Action when the button iz released i0=0
Wizta preliminar

Utilice el Arbaol para elegir un objeto. Modifique los
parametros si es necesano (haciendo clic en log
elementos de la columna 'valores"] v luego haga clic
en "Abrir el objeta" para afiadir el objeto al proyecta.

®

@ Anular ‘ Abrir el objeto |
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6. Anadir etiquetas, a modo de texto, para poder identificar cada uno de los
botones. Seleccionar el objeto Texto a colocar en un escritorio dentro
del menu Objetos predefinidos/Elementos estaticos.

Asistente ob]eto IRIS 2D
@ Objetos de base

Archivacidn de datos
Botdn indicador
Cuadro de didlogo
Escritario

Obijeto

Programa

Sonido

Walor analdgico

Walor digital
@ Objetos predefinidoz
+

Buotones pulsadores
Elementos estaticoz

I EN LN esciitorio

+ Elemertos numéricos
+ Escritarios

+ Indicadores

+ Interuptores

+

+

Supervisidn
Wisualizadores

Parametios alores
Title Static

“Wizta preliminar

Utilice el &rbol para elegi un objeto. Modifique los
pardmetras 3i es necesarnio [hacienda clic en log
elementas de la columna "valores"| v luego haga clic
en "Abrir el objeto” para afiadin el objeto al proyecto.

Static

7. Insertar el objeto display donde se muestra el valor de la variable de la
curva (F200). Seleccionar el objeto Visualizador digital verde dentro del
menu Objetos predefinidos/Indicadores.

Asistente objeto IRIS 2D
+ Objetos de baze
= Objetas predefinidos

+ Botanes pulsadores
+] Elementos estaticos
+ Elementos numéricos
+

Escritarios
Indicadores

gran visualizador digital LCD
gran visualizador digital ojo
gran visualizador digital verde
vlsual\zadnr dlgllal LCD

+ Intermuptores
+ Supervisian
+ Visualizadores

Pardmetios alores
AUTOMGEN vanable 133

WVista preliminar

Ukilice: el érbol para elegir un obieto. Modifiqus los
paramelios si es necesario [hasiendo dlic en los
clementos de la columna "valores"] y luego haga clic
en "Abri el abjeta" para afiadi el obieto al proyecta
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La apariencia final del escritorio IRIS 2D queda asi:

Suma  Resta Emergency

N ¢ ®

8. Sincronizar la variable de la curva con la variable del display. Para ello,
insertar la direccion de memoria F200 en la pestana Enlaces de las
propiedades del objeto display (encuadrado en rojo):

Propiedades del objeto VALDIGI - V4.04

Qspeclol Textas |Enlaces|

Wariable o simbolo

[F200 -

[+ Elestado de la varable puede ser modificads por el usuaria

|dentificadar
a

Yista preliminar
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9. Definir las propiedades de cada uno de los botones. Seleccionar la opcion

Botén pulsador e indicador en el Tipo de objeto dentro del menu

Aspecto.

gspectnl Enlaces ] qu:innes]

Propiedades del objeto BP¥OYANT - ¥4.07

Tipo de objeto
" Botdn pulsador
" _Indicador

{* Botdn pulzadar & indicador

Colores
Fiojo 1
Werde 1
Azul 1

Tamafio del objeto en piseles

Fuente de caracter

Ancho Alto
|51 47
Forma
" Rectangulo * Elipze
Textos
Testa Orientacidn Texto de ayuda

Margen: |7

| T

¥

| & Caracteres

Carnbiar

-

Texto burbuyja

| |EI deqg

Pazicidn vertical del texta

Paozicion hanzantal del texta -

(¢ Centrad © Amiba

(o Centrad © Ajzquierda © A derech

" Abajo

Yizta preliminar

Anular
Aplcar | oK |

10.Sincronizar los botones IRIS 2D con las direcciones de memoria del

programa que controla la secuencia del proyecto en curso. Ir a las
Propiedades de los botones e introducir las direcciones de memoria en
los campos Accién cuando el boton se presiona, Accidon cuendo el
botén se suelta y Estado del indicador, dentro del menu Enlaces (ver

imagen).
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Propiedades del objeto BPYOYANT - V4.07

éspecta] Enlaces ]Qpcianes]

L Entrada (botdn)

—Enlaces

/

G«ccic’nn cuando el botdn se |:|n3si0r1a1

[D0=1

Accidn cuando el botdn se suelta

00=0

E stadno del indicador

fin

|
|
.|

L = 19) e

= Salida (luz)

[

Condicidn de desactivacion

Wizta preliminar

11.Realizar el programa de control. Se puede elegir entre distintos tipos de
lenguaje: Grafcet, Ladder, Logigramme o Texto Estructurado. En este
ejemplo, se ha realizado el programa en Grafcet y en Ladder.

————] Suma |

——] Resta |}

{_LuzSuma )—{

]

D H{_Resultado_:=0;}

LuzResta )—(

—t— Suma =—1— Resta
10 H{_Resultado_:=_Resultado_+0.1;} 20 H{_Resultado_:=_Resultado_=-0.1:}
—— Emergency —1— Emergency
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Aplicar un moviento lineal a un objeto IRIS 2D

1.

Crear la consola IRIS 2D. Para ello, pulsar con el boton derecho del raton
sobre Iris y seleccionar la opcion Ahadir un objeto IRIS 2D.

< AUTOSIM V2.03 - Expert.agn

Archiva Edicidn  Visualizacion  Programa Herramientas Venl

A=l Y

| Proyecta x
Eﬁ Proyecto : [sin nombre]
----- Folios
----- Simbalos
1+ Jgl Configuracion
+ T Documentacicn
1+8 archivos generados
----- Puesta a punto

..... E a afiadir un objsto IRIS 20

@ Afiadir un escritorio IRIS 30
""" ﬁ E Importar varios objeto IRIS 2D

Build HTML Files

2. Anadir el objeto Objeto, dentro del menu Objetos de base.

Asistente objeto IRIS 2D
EI--@ Objetos de base
s

Archivacion de datos
Batdn indicador
Cuadro de dislogo

I'_—'l--@ Objetos predefinidos

Escritorios
Indicadores
Intermuptores
] Supervision
T Wisualizadores

Parametroz Walores

Wista prefiminar

Utilice el arbol para elegir un objeto. Modifique los
parametros 3i ez necesanio [haciendo clic en log
elementos de la columna "valores"] v luego haga clic
en “Abrir el objeto" para afiadir el objeto al propecto.

@ | Anular | Abrir el objeto I
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Ir a las propiedades del objeto y entrar en la pestaia Enlaces.

X

gspectul Enlaces] Eu:urmas] Bitrap ] WwhAF ] Enlnres] Indiza. ]Eagtadurlgpcinnes]
Enlaces
Accion (Desplazamientn harizontal [gje =] )
Objeto clicado Objeta no clicado Posician + Pozicion - Posician Capt.min
Vincular permanentemente con ki b axi Yelocid: ms Capt. mas
|0 0 200 5
Agpecto / Color / Llenado \ { D esplazamiento vertical [gje v \
Posicion  + Pogicidn - Pozicidn Capt.min Paosicidh + Pozicidn - Pozician Capt.min
Mirii b & Welocid: ms  Capt. mas ki b axi Velocid: ms Capt. mas
|0 200 [5 | 0 200 |5 |
] J\. .
LrCI'_".CILIUI
0 |

Wizta preliminar

Aplicar | oKk |

Aspecto / Color / Llenado (encuadrado en azul). Se usa para cambiar
el color del objeto, por ejemplo, una linea que sale a mode de cilindro o
un depdsito de fluido que se llena.

Desplazamiento horizontal (eje X) (encuadrado en rojo). Se usa paea
realizar un moviemiento horizontal del objeto a lo largo del eje X.
Desplazamiento vertical (eje Y) (encuadrado en verde). Se usa para
realizar un movimiento vertical del objeto a lo largo del eje Y.

El significado de cada campo se detalla a continuacion:

Posicion. Es el nivel o posicion del objeto (se debe introducir una
direccion de memoria numeérica puesto que este campo representa una
entrada analdgica).

+Posicion. Activacion del llenado o moviento en sentido positivo (+). Se
debe introducir una direccion de memoria booleana. Cuando esta variable
esta activada (TRUE), el objeto empieza a llenarse o a moverse desde la
posicién inicial Mini hasta la posicion final Maxi.
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-Posicién. Activacion del llenado o moviento en sentido positivo (-). Se
debe introducir una direccién de memoria booleana. Cuando esta variable
esta activada (TRUE), el objeto empieza a vaciarse o a moverse desde la
posicion final Maxi hasta la posicion inicial Mini.
Mini. Posicion inicial del objeto (se debe introducir una constante).
Maxi. Posicion final del objeto (se debe introducir una constante).
Capt min. Detector de posicion inicial. Se debe introducir una direccion
de memoria booleana, la cual, se activa (TRUE) cuando el objeto se
encuentre en dicha posicion inicial.
Capt max. Detector de posicion final. Se debe introducir una direccion de
memoria booleana, la cual, se activa (TRUE) cuando el objeto se
encuentre en dicha posicion final.
Velocidad. Es el valor de la velocidad con la que realiza el moviento el
objeto (se debe introducir una constante).

40



INTERNATIONAL TRAINING

SVC.

Importar dibujos 3D a autoSIM
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autoSIM es capaz de importar dibujos CAD 3D realizados por dos de los software

mas communes: 3DStudio y SolidWorks.

El formato usado por autoSIM por defecto para el uso y manejo de este tipo de
archivos es « .X », definido por Microsoft DIRECTX 8.

Sin embargo, debido a que este formato que emplea autoSIM no es el mas
comun, autoSIM integra un convertidor de formatos que es capaz de convertir
archivos « .3DS » (3DStudio) y « .wrl » (SolidWorks, guardar el archivo en

formato VRML) a « .X » (DIRECTX 8).

1. Para importar el dibujo a autoSIM, se debe pinchar con el botén derecho
del raton sobre Recursos y seleccionar la opcion Importar uno o varios

archivos 3D.

—f_;*- AUTOSIM ¥3.03 - Proyectol

[ = e

archivo Edicidn  Wisualizacidn Programa Hetramientas Yentana 7

O

|Proyecto

EIE Propecta : [zin nombre]

----- ‘3} Simbolos
]ﬁ Configuracidn
-8 Documentacion

[+]-- archivos generados
----- Puesta a punta

X%l

----- A ns
----- &l Simula
..... D

..... B Modu = Afiadir

Importar uno o warios archivos 30

Importar un provecko YIRTUAL UMNIVERSE

2. Seleccionar el tipo de archivo de dibujo que se desea importar
(SolidWorks -archivo.wrl- o 3DStudio -archivo.3ds-).
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Importar uno o varios archivos 3D

Buscar en; I&} Miz documentos j & If'f( v

[T Bluetooth Exchange Folder
[ Dl WebCam Central
Dacumentas L5 16M
recientes Mi Miisica
Mis archivos de origen de datos
. @Mis imagenes
E critorio P s videos
(M Wirkual Machines

sH[S

g:‘ ) Raio
e () vegas Mavie Studia HD Platinur 11,0 Provectos

&

iz zitios de red

Mombre: I ﬂ Abrir
=l

Tipo: IArchivu:us 30 Studio [*.305)
Archivos 30 Studio [*.305

Archivoz WERML [ wil]
Todoz log archivos [7.7]

Cancelar

ir

3. Buscar el archivo 3D en la ubicacion en la que se haya guardado y pulsaro
sobre el boton Abrir. Los dibujos 3D se han afadido al proyecto.

—_-.""'F*- AUTOSIM ¥3.03 - Proyectol

archivo  Edicion  Wisualizacion Programa  Hert

[- =g = e

|Provecta x

----- f} Simbolos

-4 Configuracion
-G Documentacidn

[+ archivos generados
----- Pueszta a punto

T30 [5]
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4. Anadir un escritorio IRIS 3D al proyecto.

T.f/.{"_*- AUTOSIM ¥3.03 - Proyvectol

archivo  Edicidn  Visualizacion Programa  Herramienta:

&= E -
|Prayecta =
“ Provecto : [zin nombre]
----- o Folioz
----- Q} Simbolos

#- i Configuracion
+-E# Documentacidn
[+] archivos generados
----- é Puesta a punto

220 Afiadir un objeto IRIS 2D
F@ afiadir un escricorio IRIS 30
o ( 2B Importar varios objeto IRIS 2D

Build HTML Files L

5. Abrir la ventana de configuracién del escritorio IRIS 3D. Para ello, ir a
Opciones/Abrir la ventana de configuracion.

Vista Camera

Abrir la ventana de confiquracidn
Cerrar la ventana de configuracidn

MamDd€ ) t ==Y
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6. Desde la ventana de configuracion se insertan los dibujos en el escritorio

y se modifican sus propiedades. Seleccionar el dibujo y pinchar en Ahadir

para importarlo al proyecto:

Objetos 30..

g |

|7 Di=play az tree

\ 4

2: I
[~ Fosicidn eje de rot.

"

|

? Z:I—J

otacidn sobre [radian)

v

Tamano

Posicion del objeto 3D

Posicion de del eje de giro del objeto 3D

Orientacion (rad) del objeto 3D

)

— Color Impartar

|v | Texture

Fedidor Cam

» Poner Tamafio del objeto 3D.

Actuanea B e |

Afiadic I Aﬁadir;odo|

|_ _In\.'isiblel_ Dietectable
I Light

— Transparencia———————

e Anadir objeto 3D

Mlan

J-io
l Hlin .
[

— Motar fizica

Phyzsical engine: (5 Tokaman 0 Buller

[ Objeta no considerada I Mlasa

" Objeto fijo I— Eftasic Aplicar |a Fisica |

[ Objeta sujeto ala gravedac L

= Objets en mavimiento I Restitucion I3 Eizey
automaticamente

Formadel objete: & Cuadio 0 Esfers {~ Cipsula

— Script

7. Una vez afadido, se visualiza el dibujo 3D en el escritorio IRIS 3D.

IRIS 3D
jsta Opciones  Camera

HieD€ ) § ==
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Una vez anadidos todos los dibujos 3D al proyecto y situados en la posicion
deseada, se pueden anadir acciones, como movimientos de traslacion, de
rotacién, cambios de color,...

Anadir una accién a un objeto 3D:

1. Seleccionar el objeto 3D y pinchar con el botén derecho del ratén sobre él
(ver figura). Seleccionar Anadir una traslacién para realizar un
movimiento lineal a lo largo de un eje deseado.

— Posicidn

v Display astree _|| il

Objetos 30 ..

#: |0.0000

u: IIZI.EIEIIZIEI
= II:I.I:II:II:II:I

— Posicidn gje de rot.
#:|0.0000

4: IIZI.IZII:IIZIIZI
EE IEI.EIEIEIEI

— Rotacidn sobre [radian)

ik IEI.EIEIEIEI
y: II:I.I:II:II:II:I
Z: IEI.EIEIEIEI

— Tamano

|1.IZIIIIIZIIZI

— Caolor

. e |

I_ _Inl.lisihlep Detectable

[ Light

— Transparencia

|1.IIII:II:II:I

El--fﬁ] Medidor_Cam : 0

o () R

anadir una traslacian

Afiadir una rotacion

Afiadir un cambio de color
Afadir un enlace

Afiadir obro comportamiento

Barrar

Zambiar nombre
Duplicado
Parameters lisk

Exporkar

_Impnrtarl Betualizar | Centrar sabre el objeto Eeleccinnadnl

;| Afadir | Aﬁadir;ndnl
|-1u

.Min .

an

IMedidDr_'l.l'ast

|10

— Motor fisico
o Objeto no considerado

{7 Objeta fijo

[ Objeto en movimiento

[ Objeto sujeto ala gravedac

Forma del objera: {* Cuadro
Physical engine: (% Tokamak 0 Buller

I 10000 Masa
L0000 Frisgién Aplicar afizica |
I 00000 Restitucian v Ejecutar
automaticamente

{" Esfera (" Cipsula

— Seript
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En este ejemplo, se ha anadido un cilindro sin vastago a través de 2 dibujos,
Medidor_Cam.3ds y Medidor _Vast.3ds, donde uno hace las veces de camisa
(parte fija) y, el otro, de mesa (parte mévil). Por tanto, se aplica un movimiento
de traslacion unicamente a la parte mévil. Dicho movimiento se puede accionar
a través de una valvula monoestable o biestable. Ademas, se pueden afnadir
detectores de inicio y fin de carrera para saber cuando llega a la posicion inicial
o final.

Activacion del movimiento

Mledidor_Wast: 1 ||
— Pasicidn /f Eje
o [ i6
N |+ > D|re.cc:|.ontdel
i Ma hay pilat aje movimiento
oz
% Pilataje biestable ||:||;| ||:|1
£ Pilotaje monoestable | El objeto 3D se movera de la
" Pilotaje numérico | | posicién -0.005 a la 0.075 en 1000
P e I i J ms cuando la variable OO0 valga 1.
L — ) . .
Mini- o000 El objeto 3D se movera de la
Masi [3.0750 posicion 0.075 a la -0.005 en 1000
: ms cuando la variable O1 valga 1.
Tiempo para la carrera en ms |1I:II:II:I.IZII:II:II:I II:I.IIII:II:IIII
L J
- Deteccion -\ 1 I
[ Captador mini iz —, Detectores de inicio y
X ¥ Captadar masi E fin de carrera
[ Owo captador | |0.0000 |0.0000
[ Otro captadaor | |0.0000 |0.0000
[ Otro captador | |0.0000 |0.0000 Anular |
[~ Otro captador I IIZI.IZII:IIZIIZI IIZI.EIEIEIIZI ITI
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Comunicacion con la tarjeta de adquisicion de
datos SAI2443

autoSIM permite al conexion fisica con una tarjeta de adquisicion de datos. La
referencia de esta tarjeta es SAI2443. El proceso para su configuracion es el que
sigue:

1. Hacer doble click en Configuracion/Post-Procesadores/PC/Drivers de
E/S.

r.f/.{:'-' AUTOSIM ¥3.03 - Proyectol

frchiva  Edicion  Misualizacidn  Programa  Her

[ Rl bt

|Provects x

----- ‘:f) Simbolos
=8 Configuracidn
=[] Post-procesadores
LB & PC
s Variables
- ¢» Ejecucion
- g» Drivers de E/S

2. Seleccionar el driver de la tarjeta SAI2443.

Controladores de entradas / salidas para la ejecucion PC

Controlador|es) utiizadols] por el ejecutor PC Controladores] dizponibles

m advantechusbd 761

advantechusbd 761
opcdry
Cluitar | plcsimdry

Parametrar |

Loz controladores de entradas / salidas permiten pilotear uno o varios sistemas de entradas / salidas conectados
al PC. EI PC =& comporta como autémata u permiite pilotear las entradas v salidas a partir del ejecutar PC. Anular 1]
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3. No es necesario parametrizar el driver porque se realiza de manera
automatica a través de autoSIM. La relacion de variables de autoSIM con
las entradas y salidas de la tarjeta es:

autoSIM-200 | SAI2443
10-%10 10
[1-%]I1 11
12-%12 12
13-%13 13
14-%14 14
15-%15 15
16-%I16 16
17-%I17 |7
autoSIM-200 | SAI2443
00-%Q0 00
01-%Q1 o1
02-%Q2 02
03-%Q3 03
04-%Q4 04
05-%Q5 05
06-%Q6 06
07-%Q7 o7
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Comunicacion con servidor OPC KEPware
KEPServer

autoSIM permite el intercambio de sefiales con un servidor OPC externo. El
servidor OPC usado es para este ejemplo es KEPware KEPServer EX. Para
llevar a cabo dicha comunicacion, se ha de seguir el siguiente proceso:

1. Abrir el servidor OPC KEPware y crear un proyecto nuevo con las
siguientes caracteristicas.

= KEPServerEx - [untitied.opf]
Eile Edit Yiew Users Tools Help
D& HE @ bLUuES

Tag Name [ address DataType | ScanRate | Scaling Desription

M Devices [[B Advanced @ |

2
Date [ Time: [[User Hame. [ source Evert [ ~
Qoo 16032 Default User OFL DF1 Device Driver V4, 100, 1230 - U
[1 JE T LR T Default User KEPServerEx Starting Data Logger Server Plug-In plug-in.
€ 13/04j2010 18:32:24 Default User KEPServerEx Stopping Data Logger Server Plug-In plug-in.
€ 13/04j2010 18:32:24 Default User KEPServerEx Stopping DF1 device driver.
@ uajo4jzon0 sz Default Liser KEPServerEx Closing project b:ilJsuarios|PROYECTOSHIPC-200RABYIPCZ0LC_SCADA_ENKepDF 1 opf
@isj4jzon0 100902 Default Liser KEPServerEx KEPware OPCIDDE Server U4.500.462.0 - U
@ isjodzon0 10031 Default Lser KEPServerEx Opening project D:|Lsuarios|PROYECTOS | IPC-Z0D|ABYIPC201C_SCADA_EN|KepDF1.opf
Qisjsizo0 100911 Default Lser KEPServerEx DF1 device driver baded successfully.
@isiptizon0 100911 Default Lser KEPServerEx Starting DF1 device driver.
@isiptizo0 10091 Default User OF1L DF1 Device Driver U4, 100,123.0 - U
@ 15042010 Default User KEPSErverEx Starting Data Logger Server Plug-In plug-in.
@ 15042010 Default User KEPSErverEx Stopping Data Logger Server Plug-In plug-in.
@ 15042010 Default User KEPServerEx Stopping DFI device criver.
@ 1s/04iz010 Default User KEPServerEx Closing project D:iUsuarios\PROYECTOSYPC-200}ABNPC20LC_SCADA_EN|KepDFL.opf
€ 15/04j2010 10:02:30 Default User KEPServerEx Starting Data Logger Server Plug-In plug-in. =
Ready Clierks: 0 |Active tags: 0 of D

2. Pinchar sobre Click to add a channel. Aparece la ventana siguiente.

Select the device driver you want to assign to
the channel.

The drop-down list below containg the names of
all the drivers that are installed on your system.

™ Enable diagnostics

< Atrds | Siguiente » | Cancelar Apuda
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En este documento se va a realizar la conexién entre autoSIM y un PLC de
Siemens de la familia S7-300, por lo que se selecciona el driver Siemens S7-
300. Si se quiere realizar la conexion a otro PLC, se debera seleccionar otro
driver (si se desean conocer todas las posibilidades, ver el enlace:
http://www.kepware.com/Products/products OPCServers.asp).

3. Pulsar en Siguiente para continuar. Aparece otra ventana.

Mew Channel - Communications

I: >
Baud rate: lm
Data bits: m

Farity: lm

Stop bits: (O} 2

Flow contral: INone vl

[~ Use modem v Beport comm. enors

[ Use Ethemet encapsulation

< pilras I Siguiente » I Cancelar Apuda

4. Aqui se debe seleccionar el puerto serie usado en la comunicacion. En
este caso, se van a usar los parametros que vienen por defecto. Pulsar
en Siguiente para continuar.

New Channel - Write Optimizations

'ou can control how the server processes wiites on
thiz channel. Set the optimization method and
wiite-to-read duty cycle below.

Mote: ‘Writing only the latest value can affect batch
processing or the equivalent.

— Optimization kethod
" Write all values for all tags
7 Write only latest value for non-boolean tags

Dty Cycle

Perform |1D _I:j wirites for every 1 read

< Atras I Siguiente > I Cancelar Apuda

5. Dejar los parametros por defecto y pulsar en Siguiente para continuar.
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New Channel - Master ID

ou need to select a unique Master ID which
will be used as the driver's node number on the:
network,

Thiz ID should nat be used for devices that will
be defined later under this charmnel

Master ID

F =

< Afras | Siguiente > Cancelar Apuda

6. Dejar los parametros por defecto y pulsar en Siguiente para continuar.

hannel - Summary

If the: following information is correct click Finish' to
save the settings for the new channel

MName: Siemens -
Device Driver: Siemens 57-200 B
Diagnostics: Dizabled

Communications Parameters
Serial ID: COM 1

Baud Rate: 9600

Data Bits: 8

Parity: E

Stop Bits: 1

Flow Control: More:

Report Erors: es

|

< Alrds {Findizgar Cancelar Ayuda

7. Pulsar en Finalizar para terminar con el proceso de configuracion del
canal.

Ele Edt Vew Users Tools Help

0= M|« il FodidBbEX bahE
B @W Tag Name ["ddress Data Type Scan Rate Scaling Description
Click'to add 2 device,

D Devices a ]

&
ate [ Time [ User Name. [ Source Event A
15j042010  10:10:36 Default User KEPServerEx ODEC Clent Driver device criver loaded successfull.
15/04/201 104036 Default User KEPServerEx Ormron FINS Ethernet device chiver loaded successfuly.
15i042010  10:10:36 Defaut User KEPServerEx GPC DA Clent Dtver device driver Ioaded successuly,
15j042010  10:10:36 Defaut User KEPServerEx Siemens 57 WP device criver Inaded successfuly
15j04j201 104036 Default User KEPServerEx SatBus device drver lnaded successfully.
1sloyz010 101036 Defaul User KEPServerEx Siemens 57-200 device driver lnaded successfull.
15/042010  10:10:36 Defaut User KEPServerEx Siemens TCR/IF Unsolicted Ethermet device driver loaded successfully.
15j04j201 104036 Default User KEPServerEx Simuletor device chiver loaded successfully.
1sloyz010 101036 Defaul User KEPServerEx SISNET LIDR device driver loaded successfull,
15/042010  10:10:36 Defaut User KEPServerEx TIWAT Host Adapter device driver loaded successfully
15j032010 1001036 Default User KEPSErverEx Trizonex Ethernet device driver loaded successhully.
15j04j201 10:4036 Default User KEPServerEx Uni-Telway device dhiver loaded successfuly,
15j042010  10:10:36 Defaut User KEPServerEx User Configurable Driver device driver loaded successfuly.
15/032010 1001036 Default User KEPSErverEx WeatherBug Driver device driver Inaded suctessiully.
15/04j201 10:4036 Default User KEPServerEx Yaskawa Memobus Plus device chiver loaded successfuly,
Ready Cenks: 0_lActive tags: 0 of O
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8. Ahora, se debe anadir el dispositivo pinchando sobre Click to add a
device.

New Device - Name

device name can be from 1 to 256 characters
in length.

Mames cah not contain periods, double
quotations or gtart with an underscore.

Device name:

|S?2nq

£ fitras I Siguiente > I Cancelar Apuda

9. En este caso, se usa un PLC Siemens S7-300. Pulsar en Siguiente para
continuar.

New Device - Model

The device pou are defining uses a device
driver that supports more than one model. The
list belows shows all supported madels.

Select a model that best describes the device
au are defining.

Device model:

< filraz I Siguiente » I Cancelar Apuda

10. Seleccionar la opcion S7-300 y pulsar en Siguiente para continuar.
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New Device - ID

The device pou are defining may be multidropped as
part of a network of devices. |n order to communicate
with the device, it must be assighed a unique 10

our documentation for the device may refer to thiz as
a "Metwark, [0 ar "Metwork Address.”

Device |D:

ill Decimal LI

< filraz I Siguiente » I Cancelar Apuda

11.Introducir un valor para el parametro ID Device. En este caso, se dejan
los valores que vienen por defecto. Pulsar en Siguiente para continuar.

New Device - Timing

The device you are defining has communications timing
parameters that you can configure.

L

Connect timeaut: lﬁ zeconds
Fequest timeout: 1':”:”: _I; miliseconds
Fail after |3 _I; successive limeouts
Inter-request delay: IU _I;‘ millizeconds:

< Afraz I Siguien;e)l Cancelar | Apuda

12.Dejar valores por defecto y pulsar en Siguiente para continuar.
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Mew Device - Auto-Demotion

ol can demote a device for a specific period upon
cammunications falures. During thiz time no read request
[writez if applicable) will be sent to the device. Demating a
failed device will prevent stalling communications with ather
devices on the channel.

Demate after |3 successive failunes

[Liemate far |1 oooo 3: millizeconds

I™ Discard wiite requests during the demation perind

< Alras I Siguiente > I Cancelar Apuda

13.Dejar valores por defecto y pulsar en Siguiente para continuar.

New Device - Summary

If the following settings are comect click Finish' to begin
uzing the new device.

Mame: 57200
Model: 57-200
10: 1 [Decimal)

Request Timeaout: 1000 ms
Fail after 3 attemptz

Auto-Demation: Disabled
Channel Assignment: Siemens

Driver Mame: Siemens 57-200
File Mame: siemens_s7_200_u.dl

< Blrds M Finalizar 3 Cancelar Apuda

14.Pulsar en Finalizar para terminar la configuracion del dispositivo.

15. Configuracion de las variables de comunicacién entre autoSIM y un PLC
Siemens. Pinchar Click to add a static tag en para afnadir una nueva

variable de comunicacion.

54



INTERNATIONAL TRAINING

Frequently Asked Questions

=* KEPServerEx - [D:\Wsuarios\PROYECTOS\AutoSIMAEN TRENADORES\MANIPULADORESVOMRON. o pf *]
Fle Edt Wew Users Tools Help

DEEPMoaor | » pluLES
= 4P EXAMPLE Tag Hame Address DataType | ScanRate | Scaling Description
M caam o |

I Dovioes [1E3 Advanced < ) B
Date [ Time: [ User Mame Source Event ~
@isioezo0 s Default User KEPServerEx Uni-Telway device driver lnaded successfully,

@isjszoi0 10an3s Default User KEPServerEx User Configurable Driver device driver lnaded successfully.

@isioazo0 103 Default User KEPSErverEx WeatherBug Driver device driver lnadzd successfully.

@isjmezo0 10oiEs Default User KEPServerEx Vaskawa Memobus Plus device driver loaded successfully.

@isioezot0 1namez Default User KEPServerEx Omron Toolbus device driver loaded successfuly.

@5jafzoi0 10sEst Default User KEPServerEx Stopping Data Logger Server Plug-In plug-in.

@ 15j0412010 Default User KEPServerEx Closing project DiiUsuariosiPROYECTCS|ALLSTMIENTRENADORE SIMANIPUL ADORES| OMRON. opf

€ 151042010 Default User KEPServerEx Starting Data Logger Server Plug-In plug-in.

@ 15j0412010 Default User KEPServerEx Qmron Host Link device driver oaded successfully.

@ 1510472010 Default User KEPServerEx Omron FINS Serial device driver loaded successfully.

@ 15j0412010 Default User KEPServerEx Stopping Data Logger Server Plug-In plug-in.

€ 15i0412010 Default User KEPServerEx Opening project D:\Usuarios|PROVECT OS1AutoSIMIENTRENADORESIMANIPLLADORESLOMRON, opf

@ 15/04/2010 Default User KEPServerEx Starting Dat Logger Server Plug-In plugdin.

€ 15i0412010 Default User KEPSErverEx Starting Ormran Toalbus device driver.

@isjmfzoin 1nesEz Default User Gmron Toobus Gmron Toolbus Dievice Driver ¥4,1.24.0 - U =

Ready Clients: 0 |fctive tags: Dof 0

Al hacerlo, aparece la siguiente ventana (en este ejemplo, se lee en una palabra
y se escribe en otra).

Properties
General l Scaling]

|dentificzation

Name: [WRITEWORD

Address: |MD

Drescription: |

[rata properties

Data bype:  [word 7
LClient access:  |ReadMwiite hd

Scanrate:  |100 =) millsconds

Aceptar Cancelar | | Apuda

Se usa la direccion MWO, palabra de lectura y, la direccion MW1, palabra de
escritura. Con esto, el servidor OPC queda listo para la comunicacion.
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EEX

Ele Edit Yiew Users Took Help
DEFE @il Do » PruES
=GP Siemens Tag Name | Address [DataType | Scan Rate Sealing [ Description
[ s7200 Ma ward 100 Here
M1 sord 100 None,
M Dovices [ Advanced < B
Date [ Time: [ User Mame Source Event ~
0 sz Default User KEPServerEx OPC DA client Driver device driver loaded successfully.
o 9:12:38 Default User KEPServerEx Siemens 57 MPI device driver loaded successfully,
0wz Default User KEPSErverEx SattBus device driver loaded successfully.
o 9112:38 Default User KEPServerEx Siemens 57-200 device driver lnaded successfully,
Qoijoszoio iz Default User KEPServerEx Siemens TCP/IP Unsolidked Ethernet device driver loaded successfully.
€ o4j0siz010 9:12:38 Default User KEPServerEx Simulator device driver loaded successfully.
Qoijospoio iz Default User KEPServerEx SIKHET UDR device driver loaded successfully.
Qoioszonn sz Default User KEPServerEx TIWAY Host Adapter device driver loaded successfully.
€ o4j05iz010 9:12:38 Default User KEPServerEx Triconex Ethernet device driver loaded successfully,
@odoszoio iz Default User KEPServerEx Uni-Telway device driver lnaded successfully,
2010 912:38 Default User KEPSErverEx User Configurable Driver device driver lnaded successfully,
0 sz Default User KEPServerEx WeatherBug Driver device driver loaded successfully.
o 9:12:38 Default User KEPServerEx “faskawa Memobus Plus device driver loaded successfully,
0 wsn0l Default User KEPSErverEx Starting Siemens 57-200 device driver.
o 9:50:01 Default User Siemens 57-200 Siemens 57-200 Device Driver ¥4,32.72.0 - U :
Ready Clients: 0 |active tags: 0of 0

16.Hecho esto, se debe configurar autoSIM como cliente OPC, para lo cual,
se debe pinchar en Configuracion/Post-Procesadores/PC/Drivers de
E/S.

AUTOSIM V3.00 - IPC

ﬁ&rchivo Edician  Visualizacion Programa |

(= =T
Proyecto ®
= n Frovecto : IPC201C_OMRBOM. agn -
- Folioz
0§ EscaLeno
4 wORKBITS
5 FLOAT_TO_INT

= ‘ Simbolog
[ ]

= ﬁ Configuracion
- [ Post-procesadares
- [ PC
B ariables
‘ Ejzcucidn
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Aparece la siguiente ventana.

Controladores de entradas / salidas para la ejecucion PC

Controladores] wtilizadols) por el ejecutor PC Controlador(es) disponibles

Afiadit | advantechusbd 761
opodry
Lluitar |

1o opodry

Parametrar |

Los controladores de entradas / zalidas permiten pilotear uno o varios sistemas de entradas / salidas conectados
al PC. EI PC se comporta como autdmata y permite pilotear las entradas v salidas a partir del ejecutor PC. Anular | 0K I

17.Seleccionar la opcion opcdvr y pinchar sobre Parametrizar para
configurar el driver y definir las variables de comunicacién. Al hacerlo,
aparece la ventana siguiente.

OPC driver for AUTOMGEN V1.002

Server name : |KEPware.KEPsw

— Server

 Local Remote: I
Type | OFCwvariable | OPC.. | Variable | Mode | Period | Walida.. | |
Add Click on add to add a request.

Delete |
Annuler | QK I

El nombre del servidor es KEPware.KEPServerEx.VX (este nombre no se
puede cambiar, donde X es el numero de la version del servidor OPC). Pulsar
sobre Ok para aceptar los cambios. Al lanzar la simulacion, el servidor OPC
KEPware se abre de manera automatica.
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18.S06lo falta decirle a autoSIM cuales son las variables de comunicacion.
Para ello, pulsar sobre el boton Add, donde autoSIM muestra la siguiente
ventana.

OPC request |X|

OPC variable name: |Siemens. 57200 READWORD
OPC path [optionnal): I

Acces: IF!ead from OPC zerver LI
AUTOMGEN variable: Im ,”3@1
Mode : IAIways LI
Periad [ms] : ID
Walidation AUTOMGEM waniable: Im v”2UEI

[~ Obtain the report
AUTOMGEM wariable for report m 200

Cancel | aK I

Se debe introducir exactamente el nombre completo de la variable del servidor
OPC. Para el caso de lectura, el nombre de la variable creada es
Siemens.S7300.READWORD. El nombre debe contener el path completo de la
variable. Como se quiere leer desde el servidor OPC, se debe seleccionar la
opcion Read from OPC server en el hueco Acces. Ademas, esta variable se
guarda en la variable de autoSIM m300, por lo que se selecciona esta variable
en el hueco correspondiente, AUTOMGEN variable. Seleccionar la opcién
Always en Mode. Pulsar Ok para aceptar la configuracion.

En el caso de escritura, el nombre completo de Ila variable es
Siemens.S7300.WRITEWORD. Como se quiere escribir en el servidor OPC, se
ha de seleccionar la opcion Write to OPC server en el hueco Acces. Ademas,
esta variable se guarda en la variable de autoSIM m301, por lo que se selecciona
esta variable en el hueco correspondiente, AUTOMGEN variable. Seleccionar la
opcién Always en Mode. Pulsar Ok para aceptar esta configuracion.

Hecho esto, el sistema queda preparado para comunicarse con un PLC S7-300
de Siemens.
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Comunicacion con el simulador PLCSim V4.5

Todos las librerias *.dll y el ejecutable PLCSimGateway.exe necesarios para
realizar esta comunicacién se encuentran en el directorio de autoSIM:
C:\Archivos de programa\SMC\AUTOSIM-200V4.

1. Anadir las librerias noDaveServer.dll y Interop.S7PROSIMLib.dIl y el
ejecutable PLCSimGateway.exe al proyecto autoSIM. Para hacer esto, se
debe ir al arbol del proyecto, a la seccion Recursos. Pulsar con el boton
derecho del raton y seleccionar la opcién Anadir. Elegir los archivos
mencionados anteriormente y pulsar en Abrir.

£ AUTOSIM ¥3.07 - Proyectol

Archivo  Edicion  Wisualizacion Programa Herramientas ‘entana

| Prayecta x

Eﬁ Proyecto : (sin nombre)
----- o Falios

----- ‘:f) Simbolos

[]---& Configuracion
[+ Documentacian
[+ archivos generados
----- é Puesta a punto

Importar uno o varios archivos 30
Importar un provecto YIRTUAL UNIVERSE

Importar un recurse

Buscaren: | (23 AUTOSIM-200v3 x| e ® ek E
- 2 img.dll Emchomp_&.exe ppSDBIS_B.aIb
: Einst_drv.exe ! mbgdrv_5.exe Epp&ﬂﬁﬁ_ﬁ.exe
DUCU_mENtDS E] instinfo.txt mfc42.dl Iﬁppab_ﬂ.exe
recientes [ nterap, 57PROSIMLD. ol I TR R Fppmadn_s.exe

A
E
A
i A
@ iraiois. i MSWCPED.DLL Flpprb_g.exs E
_' ) giraisetup. exe msyvicp? 1. dll ﬁppmbq_& JExE E
Esciitorio IsoonTcpserver.dl mswver7 1.l Fppomron_s.exe N
) KE0S50_C.OLL msvert.dil Frps7200_5.exe B
Qj libnodave.dil %NetToPLCSim.exe ﬁpps?SDD_ﬁ.exe %
.MI' PC liackuy.dll noDaveserver.dll Flpps71200 5,630 E
! [m340c0_8.exe OMCOMLIE. ALB Mpptwida_g.exe [
. W mz40dry_8.exe FloMronco_s.exe = s7.08T B
g mb.dat W CMRONDRY _8.exe s7onlinxdl,di E
Mis sitiosl de red Embcomp_&.exe S| PLCSimGateway . exe S7200.dat r:
! mbdrv_8.exe portio, sys Es?ZDDco_&.exe !

>

< |

Mombre: I"Interop.S?F’HDSlMLib.dll" "noD aveServerdl' "FLCS imj Abrir I
Tipg: I Recursos [%7) LI Cancelar |

= |
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2. Pinchar con el botén derecho del ratén sobre Médulos externos, en el
arbol del proyecto, y seleccionar la opcion Nuevo moédulo externo.

r.f/f*- AUTOSIM ¥3.07 - Proyectol

archivo Edicion  Wisualizacion Programa Herran

[ W= Y
|Provecta x
“ Praovecto : [gin nombre)
----- o Foliog
----- ‘I:} S imbalos

o Configuracitn
oG Documentacidn

[+ archivos generados
----- Puesta a punto

¥l

----- [ Recursos

..... = q|ﬁ Mueyo midula externo |i|

3. Aparece una nueva ventana donde se debe escribir el siguiente comando:
<RESDIR>\PLCSimGateway.exe.

Propiedades de un modulo externo

Camino de acceso al ejecutable
I<HESDIF|>"~F'LI:SimGateway.e:-:e |
Argumentoz

—Yentana

[~ Oculta [ lconizada [~ Pantalla plena

[ Forzar la posicidn ||:| " ||:|

[ Forzar el tamafio ; |4|:||:| u |3|:||:|

Anular | ok I

4. Configurar el driver de la comunicacion con PLCSim desde autoSIM. Para
ello, se debe ir a Configuraciéon/Post-Procesadores/PC/Drivers de E/S.
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a. Abrir el driver plecsimdrv.
b. Introducir la direccidén IP donde se encuentra el PLCSim (se debe
escribir localhost si se encuentra en el mismo PC).
c. Introducir la direccion del puerto (por defecto es 5500).
d. Anadir las variables que van a formar parte en la comunicacién. En
cada una de ellas se debe definir:

e PLCSim variable name: Direccién PLCSim de la variable
a controlar (puede ser: E127.0, M10.2, MW5, MD100,
AD4,...).

e Acces: Tipo de acceso, elegir entre modo lectura o
escritura.

e Variable: Es la direccion de autoSIM con la que se quiere
relacionar esta variable.

e Mode: Se puede decidir que el intercambio se haga
siempre, de manera periddica o cuando se produzca un
evento.

e Obtain a report: Si se activa esta opcion se puede
conocer el estado de la comunicacion (es una palabra que
se pone a 0 si la comunicacién esta Ok y es distinta de 0
si se ha producido algun error).

5. Abrir el software de Siemens STEP7 V5.5 o superior y cargar el programa
creado en el simulador PLCSim.

6. Poner en modo RUN el simulador PLCSim.

7. Lanzar la simulacion de autoSIM mediante el boton Go!. Aparece la
siguiente ventana donde se puede ver el estado de la comunicacion:

% PLCSIM Gateway ¥1.003

Cloze

Liztening for clients...

Read-Regquests: I:l wiite-Reguests: I:l
IPLCSim: Connected I
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Conexién entre PLCSim Advancedy TIA PORTAL

Instalar PLCSim Advanced V1 o superior en el ordenador.
2. Abrir la conexiéon a Internet llamada Siemens PLCSIM Virtual Ethernet

Adapter (esta conexion es creada al instalar PLCSim Advanced) y
seleccionar una IP fija (sera la direccion IP del ordenador).

—

& Conexiones de red — [m] x
+ E' + Panel de contrel » Todos los elementos de Panel de control » Conexiones de red v & Buscaren Conexiones dered P
Organizar + Deshabilitar este dispositivo de red Diagnosticar esta conexién Cambiar el nombre de esta conexién Ver el estadoe de esta conexién » ElZ: * [ o
—bl Ethernet —bl Ethernet 2 ‘: Ethernet 3 —U Ethernet 4
&F’ Cable de red desconectado &F’ Cable de red desconectado M= Deshabilitado &F’ Red no identificada
% @ Realtek PCle GbE Family Controller 3¢ @9 Fortinet Virtual Ethernet Adapter (.. @ Fortinet S5L VPN Virtual Ethemet .. @7 Siemens PLCSIM Virtual Ethemet .
B fors Wi
- -
e Desconectado E MiFibra-1497
q PPPoP WAN Adapter uﬂﬂ Intel(R) Dual Band Wireless-N 7263
[ propiedades de Ethernet 4 *

Funcicnes dered  Uso compartido

Conectar con:
? Siemens PLCSIM Virtual Bthemet Adapter

Esta conexidn usa los siguientes elementos:

€3 Clierte para redes Microsoft A
z? Uso compartido de archivos e impresoras para redes M
ﬂ? Programador de paguetes Qo5

Z? FortiCliert NDIS 6.3 Packet Fitter Driver
3 Siemens PLCSIM Vitual Switch

8 Protocolo de Intemet version 4 (TCP/IPvd)
O 4 Protocolo de multiplexor de adaptador de red de Micros v
< >

Instalar... Desinstalar Propiedades
Descripcian
Protocolo TCP/IP. B protocolo de red de drea extensa

predeterminado que permite la comunicacian entre varias
redes conectadas entre si.

Aceptar Cancelar
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Propiedades: Protoceolo de Internet version 4 (TCP/IPwd) >
General

Puede hacer que la configuracidn IP se asigne automaticamente sila
red es compatible con esta fundonalidad. De lo contrario, deberd
consultar con el administrador de red cudl es la configuracion IP
apropiada.

() Obtener una direcdién IP automaticamente

(®)Jsar |a siguiente direcdon IP:

Direcdién IP: | 192,168 . 1 . 200 |

Méscara de subred: | 255 .255.255. 0 |

Puerta de enlace predeterminada: | . . . |

Obtener la direcdon del servidor DMS automaticamente

{®) Usar las siguientes direcciones de servidar DNS:

Servidor DMS preferido: | . . . |

Servidor DM alternativo: | . . . |

[ validar configuracién al salir Opdones avanzadas...

Cancelar

Abrir PLCSim Advanced (en este manual, la version usada de PLCSim
Advanced es V2 SP1).

Seleccionar Online access (PLCSIM Virtual Eth. Adapter) y TCP/IP
communication with (<Local>).

S7-PLCSIM Advanced V2.0 SP1 =

Control Panel

m Online Access
PLCSIM (@ PLCSIM Virtual Eth. Adapter @

G TCP/IP communication with | <Local= e

Crear una nueva instancia en PLCSim Advanced. Introducir un nombre,
una direccion IP (debe ser la direccion IP del PLC), una mascara subred
y seleccionar el tipo de PLC (en este caso, se debe seleccionar
Unspecified CPU 1500).
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() Start Virtual §7-1500 PLC
Instance name | MAP201

IP address [¥1] 192.168.1.2

m’ Subnet mask 255.255.255.0
Default gateway
PLC type Unspecified CPU 1500 v
| Start |

6. Pinchar en el botén Start y esperar hasta que la instancia esté abierta.

- MRES

1 Active PLC Instance(s):

ey

¥ Al

[+1
c
X

Llegado a este punto, la instancia ha sido abierta y el PLC se encuentra en modo
STOP.

- o MRES

1 Active PLC Instance(s):
| MAPZ0T F192.168.1.2 @ x

7. Abrir TIA PORTAL (en este manual, la versién usada de TIA PORTAL es
V15.1).
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74 Siemens - C:Wsers\SMC\DesktopIMAQUINA VIRTUALISIEMENSI\PLC PROGRAMS\S7-1200MAP201_S7-15000MAP201_57-1500

Froyecto  Edicién  Ver Insertar Online Opgiones Herramientas Ventana  Ayuda Totally Integrated Automation

Gi (3 cuerderproyecto & ¥ 2 2 X W (s 50 MG B B Establecer conexion online ¥ Deshacer conexibn online g M B ' H (] * PORTAL

ispositivos lista topologica ista de redes ista de dispositivos ciones =
Dispositi Vista topolégi Vista de red Vista de dispositi Opei
[ o Conectarenrea| 1 Conmiones [Conecon i [-] 1 92 [ @ ¢ Vista general d 4 | » El
[PNIIE_1 ] 3 5
\? Dispesitive v | catalogo 2
I = ~ sriscaeroo. [[guece || >
T T T ElFy
~ [/l MAP201 [CPU 1511C-1 PN] S TS G » [l Controladores £
3
I configuracién de dispositivos =G 3
s
%] Online y diagnéstico A » (g Sistemas PC
» @ Software Units 1 » [l Accionamientos yarranca... =
+ Il Bloques de programa » [l componentes de red g
B Agregar nuevo blogque <[] 100% - Bm| > » 9‘. Lectura ymonforizacin |3
4 Main [0B1] ‘Q = H‘illnf o ‘ » [ Periferia descentralizada %
4 Startup [0B100] = » [ Alimentacién y distribuci6 . |5
B Outputs [FC2] [ General [ Variables 10 | Constantes de sistema | Textos | »IIg) Di= po=itivas de camps 3
4 steps [FC1] ~ General [#] . . [+] » (m otros dispositives de ca E
5 Informacién de catélogo E:
4 Timers [FC3] Informacién del proyecto E E
A Workbits [FC4] Informacion de cata 3
» [ Blogues de sistema Identification & Mainte: Nombre abreviado: [CPU 1511C-1 PN ]
G5 5 p— Sumas 6 i : 5 z
PSHO e eliecoki oo S UG Descripcién: | CPU con display; memoria de trabajo 175 KB para codigoy 1 MB | A =
» [ Fuentes externas » Interfaz FROFINET[X1] para datos; tiempo de operacién con bits de 60 nz; concepto de 3
» [ Variables PLC b AISiA0 2 [x10] b proteccion de 4 niveles, funciones tecnolsgicas: Mofion Control, H
= . Dl 1eo 18 11 N regulacion, contaje y medicion; tracing; controlador PROFINETIO; 3
b g Tipes de datos PLC Q16 p1] l soporta RTIRT, Performance Upgrade FROFINETV2.3, 2 puertos, |-
» [ Tablas de observacian yfor. General W device, MRF, MRFD, protocalo de transparte TCPIIF, secure Open =
b (i Backups online = Plantilla de canal H User Communication, comunicacién 57, servidor web, cliente [y i
-
» 55 Traces Grfmdse Referencia: [6ES7 511-1CK01-0AB0 ] g
B 5 Salidas o
» ,—fv Comunicacién OPC UA alida Versién de frmware: ‘\06 ‘ 5‘
+ [if} Datos de proxy de dispositiva DIDQ-Konfigurstion T
= : b Bt [ Cambiar version de frmware ]
< il > < [ >
<] 2] salidas Actualizar descripcion del médulo ] b
P
> |Vista detallada (<] = w ] > | Informacion

4 Vista del portal 23 vist general | gy Dispositivos ... : 500 abierto.

8. Crear un proyecto nuevo. Debido a la limitacion del PLCSim Advanced
previamente comentada, se debe elegir un PLC de la familia S7-1500.

9. Ir a las propiedades del PLC y asignar un valor a las direcciones fisicas
tanto de entradas como de salidas digitales.

JiA Siemens - D:USUARIOS\PROYECTOS\GRUPO SIMULACION COVID19\2-MAQUINAS VIRTUALES\SIEMENS\PLC PROGRAMS\S7-1500\MAP201_S7-1500\MAP201_S7-1500

Proyecto  Edicién  Ver Insertar Online Opciones Herramientas Ventana  Ayuda .
) N ; : Totally Integrated Automation
G (Y H Guardsrproyecto @1 ¥ F5) (2] X )& (a3 M [ 2 R establecer canexion online @¥ Deshacer conexiononiine | gy [ @ % 4 1] * PORTAL

MAP201_ 500 » MAP201 [CPU 1511C-1 PN]

Dispositivos & Vista topolégica [gh, Vista de redes [ Vista de dispositivos ||

=i

~ | ] MAP201_57-1500

w
IS
w

Perfil soporte_0

» [l MAP201 [CPU 1511C-1 PN]
» i Dispositives no agrupades

a1empaey ap 0bojeIe) (&

» Eg Configuracién de seguridad

» [§ Datos comunes. <] i 100% b I

» [5]) Configuracién del documento el Propiedad: T inf i6n @] % D g
» [@ idiemas yrecursos 5 = e
» [j@ Accesos online J General [ Variables 0 | Constantes de sistema | Textos 3
o E]
» (5 Lector de tarjetas/memoria USB ¥ General (2] Direcciones EfS [~] 0
¥ Interfaz PROFINET [X1] a g
» AISIAQ 2 [X10] Direcciones de entrada E
~ DI 16IDQ 16 [X11] ES
E
General Direccién inicial: e
» Plantilla de canal Direccion finals [11 >
DIIDQ-Konfiguration ) = =
B Erd L Bloque de rganizacién: |- (Ninguno) - J_‘f
} salidas I Memoria imagen de proceso: |Ninguno - H
L 2
I S
} Contadores répidos (HSC) Il Direcciones de salida [
» Generadores de impulso...
Arranque Direccién inicial:
cilo Oireceion nal
Carga de comunicacion ) -
Blogue de organizacion: |- (Ninguno)
Marcas de sistema yde ciclo
SIMATIC Memory Card Memoria imagen de procesa: | Minguna —
> |Vista detallada 1l

4 Vista del portal Vista general | 8 MAP201

Para poder comunicar las direcciones de entradas/salidas fisicas, se debe
modificar el campo “Memoria imagen de proceso”. Se debe seleccionar la opcion
“Ninguno” para poder acceder a las direcciones fisicas definidas por el usuario
(esta opcion viene marcada como “Actualizacion automatica” por defecto).
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10.Como se ha modificado el PLC, se deben volver a activar las marcas de
ciclo. Para ello, se debe ir a las propiedades del PLC vy, en la seccién
“Marcas de sistema y de ciclo”, activar la casilla “Activar utilizacion del
byte de marcas de sistema” e introducir el valor 707 (por ejemplo) en el
campo “Direccion del byte de marcas de sistema (MBx)”:

718, Siemens - IASSERWMAQUINA VIRTUALISIEMENS\PLC PROGRAMSIST-1200\MAP201_S7-15000MAP201_57-1500

Froyecto  Edicién  Ver Insertar Online  Opciones Herramientas Ventana  Ayuda q
ne Totally Integrated Automation

GF (M H Guardarproyecto @ ¥ 55 & X iz 5 MG & & Establecer conexi6n online ¥ Deshacer conexiénonline g [M @ % (]| * PORTAL

MAP201_S7-1500 » MAP201 [CPU 1511C1 PN]

Dispositivos |a Vista topolégica [gh, Vista de redes |[If Vista de dispositivos ||k
[ nAE © o
] dp | [ (o sci e [+ | | B ] 2 g

v v v z
= = S
[ ] MAP201_57-1500 (2] | @ a 5 5 E
f Agregar dispositivo 2
B Agregar dispositivo perfil soporte_0 z
o
£
3
[ cenfiguracién de dispes.. 2
%] Online y diagnéstico L
» [g@ software Units —
) : 0]
- gl Blogues de programa E =
B Agregar nuevo bloque T 100% ] —f— é
4 Msin [0B1]
= " o — —— ES
& Startup [08100] ) [zl in u[RD ] B
4 Outputs [FC2] || General | Variables 10 [ Constantes de sistema [ Textos g
& Steps [FC1] Direcciones EI5 ] N, et [~]g
& Timers [FC3] b Contaderes répides (H5C) rcas de sistema y de ciclo BE
= H
? Workbits [FC4] » Generadores de impulso Bits de marcas de sistema
» [ Blogues de sistema Aranque
& 5 sgicos z
0 r—f e sk Ciclo [ Activar utilizacién del byte de marcas de sistema E
! Fusniss extomas Cargs de comunicacion Direccién del byte de marcas g
‘e iianabiesiiG Mercas de sistema y ch n de sistema (VBx): g
» [ Tipos de datos PLC . N 2
= ‘Pb”‘ : Hbu = SIMATIC Memory Card [l Primer ciclo: [%M101.0 (Firstscan) ]
¥ 5 Tblas de cbsenvaiony . » Diagnéstico del sistema b e tado de disgnésti |
’ e Backups online Avisos de PLC I i [%an101.1 (Diagstatusupdate) ] [=
» [Z Traces . 3
» Senvidorweb . ) E;
D15 e e TS siempre 1 (high): [%M101.2 (Always TRUE) ] E
I = = : 2
) f'é Daw.denpmxyde dispo... } Display Siempre 0 (low): [%M101.3 (AlwaysFALSE) ] @
A e — Wulilingue —
- = Bits de marcas de ciclo
> |Vista detallada <] [ ] ]

4 Vista del portal  EREI R G EXE

11.Comprobar que el proyecto permite simular los bloques de programa.
Para ello, se debe ir a la “Propiedades” del proyecto:

T Siemens - D:\USUARIOS\PROYECTOS\GRUPO SIMULACION CO'

Proyecto  Edicién  Wer Insertar Online  Opciones  Herramienta

[ [ [ Guardar proyecto a M = 3 X"}! C’!‘:MI I

Arbol del proyecto m 4
Dispositivos

&

& [maP201 [cPU 151

¥ ] MAP201_57-1500 :
ﬁ Agregar disp) ‘; Agregar dispositivo
o Dispositives | Agregar grupe nueve
[ MAP201 [cp{  Abrirbloqueitipo de datos FLC.. 77
[ Dispositivos

rte_0

X

53 Configuracie
m Datos comul
r:_ﬂ] Configuracié

]

»

3

»

D & Establecer conexién online  Crl+k

» [@ diomas yreq & peshacer conesin online  Cirleht
» ’:ﬂ Accesos online
r g

aria
.| G Examinar proyecto cerleF
Lector de tarjet: H preye
X' Referencias cruzadas Fi1 ET[X1]
=, Imprimir. curl+F

& vista preliminar..
et e snal

I DIDQ-Konfiguratiol

Seleccionar la pestafia “Proteccion” y activar la casilla “Permitir simulacion al
compilar bloques”.
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MAP201_S7-1500 [Proyecto] [
General Proteccion |

Proteccién

Tenga en cuenta que la proteccion de know-how puede verse debilitada por una s

[¥) Permitir simulacién al compilar blogues

T =l T <ol

Aceptar 1 | Cancelar

N |

12. Asegurarse que se ha habilitado la opcidn de comunicar el proyecto con
un interlocutor externo. Para ello, se debe ir a las propiedades del PLC vy,
en la seccién “Proteccion & Sequridad’, activar la casilla “Permitir acceso
via comunicacion PUT/GET con interlocutor externo”:

D:WSUARIOS\PROYECTOS\GRUPO SIMULACION COVID192-MAQUINAS VIRTUALES\SIEMENS\PLC PROGRAMS\S7-1500\MAP201_57-15000MAP201_S7-1500

JiA Siemens -

Froyecto  Edicién  Ver Insertar Online Opgiones Herramientas Ventana  Ayuda Tl (i s A
P

GF (M H Guardarproyecto @ ¥ 55 & X iz 5 MG & & Establecer conexi6n online ¥ Deshacer conexiénonline g [M @ % (]| * ORTAL

MAP201_S7-1500 » MAP201 [CPU 1511C-1 PN]
Dispositivos & Vista topolégica [gh, Vista de redes |[If Vista de dispositivos ||k
" fa)
[ ¢ [mapzot[CPUISTICT PN] || G B -ZJ 3 =5 2
E 4
v v v 3
S
~ ] MAP201_57-1500 i |- B = a 5 - =3
B Agregar dispositivo ®
=
#u Dispositives yredes perfil soporte_0 i
» [l MAP201 [CPU 1511C1 PN] £
3
» i Dispositives no agrupades z
» E§ Configuracion de seguridad
» g Datos comunes <] il 100% I s, Yorrwrer i
» [] Configuracién del documento E T inf 0] & Diagnésti ] _‘v:
» [@ Idiomas yrecursos = 2
= J General [ Variables 0 | Constantes de sistema | Textos 3
» [ Accesos online 1 ES
» [ Lector de tarjetasimemeria USE Marcas de sistema y de ciclo 0 m 7
Mecanismos de conexion -
SIMATIC Memory Card Fi
) Diagnéstico del sisterna E
Avisos de PLC [# Permitir acceso vis comunicacién PUTIGET del interlocutor remoto S
» Servidor web 3
Configuracién DNS
¥ Disple; =)
ps El
Multilingiie l =
4 )
Hora H =
~ Proteccién & Sequridad Il @
Nivel de acceso H L
Mecanismos de conexian; L)
Administrador de certi.. I~
Evento de seguridad inf.. s
» OFCUA El
» Fuente de alimentacion .
Contral de confiquracién -
> |Vista detallada ]

vista general

4 Vista del portal
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13.Ir a las propiedades del puerto ethernet del PLC y asignar una direccion
IP para el PLC, la cual, debe coincidir con la que se haya asignado a la
instancia creada en el PLCSim Advanced.

18, Siemens - C:Wsers\SMCO\DesktopMAQUINA VIRTUAL\SIEMENS\PLC PROGRAMS\S7-1200MAP201_S7-1500\MAP201_S7-1500

Proyecto  Edicibn  Ver Insertar Online Opgiones Herramientas Ventana  Ayuda Tl e Al

G DY Guederproyecte @ M 5 T X & 2 5 [0 G B |5 eswblecer conexidn online ¥ Deshacer conexiénonline | fp A I8 ¢ (1] * PORTAL

MAP201_57-1500 » Dispositivos y redes

Dispositivos | & Vista topolsgica |, Vista de redes [ Vista de dispositivos | | Opeiones [
e -3 H - e T o
£ |Z| 2 |# conectarenred| 1§ Conexiones [Conerion i i 2 E Qe = Vista general d[ 4 | » 0=

S
PNJIE_1 2 T
{PNE_1} W Dispositne v | Catilogo ‘g
A ipeeran 3 QTN r—
rrrrrrr R s z
~ [ MAP201 [CPU 15111 PN] RIS ] » [l Controladores £
H
I Configuracién de dispositvos » [EHm H
%] Online ydiagnéstico L » (@ Sistemas PC
» |58 Sofware Units r » [l Accionamientos yarranca i
o= B b e » [l Compenentes de red i
[ s <[] fooe [ Bm| 5| » i Lecturs ymonitorizacion |2
= E
= = - - » [ Periferia descentralizada |3
4 ain [081] B [idint NED ] = . ES
& Starp [0B100] - - » [ Mimentacién y distribucis... |5
& outputs [FC2] || General [ variables 10 | Constantes de sistema [ Textos | »Igj D positivos de camps S
& Steps [FC1 General . [+] » [m oos dispositivos de ca E
D Ethernet S
B/ Timers [FC3] Direcciones Etherne E B
i Sincronizacién horaria Interfaz conectada en red con g
Modo de operacion
» Opciones avanzadas Subred: | no conectada [+] E
» '@ Fuentes externas Acceso al servidor web [ Agregarsubred | )
» [g Variables PLC i
i) 5 5 “w
» [ Tipos de datos PLC . P loIP
» [z Tablas de observacisn yfor =
I : i ireccis
» [ig Backups online @ Ajustar direccion P en el proyects 2
b [& Traces - =
» [ comunicacion 0PC UA Direccién IF: s
» [§] Datos de proxyde dispositive Mscara de subred: 3
. Smrmen E— |
3 | Vista detallada Direccisnrouter: [0 0 .0 0 5 | Informacién

LRV E PR = I - Vistz general | by Dispositivos ... v El proye:

MAP201_S7-1500 se ha gu...

14.Cargar el proyecto creado en el PLCSim Advanced y asegurarse que la
instancia de PLC creada en PLCSim Advanced esta en modo RUN.

1 Active PLC Instance(s):

BB MAP201 /192.168.1.2 0 (x

15. Abrir autoSIM-200.

16. Seleccionar el driver correspondiente para poder establecer la conexion
entre autoSIM-200 y PLCSim Advanced. Para ello, ir a
Configuracion/Post-procesadores/PC/Drivers de E/S, seleccionar el driver
llamado PLCSim TIA PORTAL vy pinchar en el botén “Afadir’.
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Controladores de entradas / salidas para la gjecucion PC

Controlador(es] utilizado(z) por el ejecutor PC Controlador(es] disponibles

|8 PLCSim TIA PORTAL

W Connected Components ‘wWaorkbench
W Cx-Sinulator

0 OPCClient

=8 PLCSim STEPT

=8 PLCSim TIA PORTAL

= SAl2443

=0 L nityFro

&= Univerzal Sim Driver

Huitar |

Configurar |

Loz controladores de entradas/zalidas permiten controlar uno o varios siztemas de entradas/zalidas conectados
al PC. EIPC ze comporta como Ut autdmata y permite controlar las entradas v salidas a partir del ejecutar PC. Cancelar ar

17.Hacer doble clic sobre el driver PLCSim TIA PORTAL o seleccionar el
driver y pinchar sobre el botdn “Configurar”.

Driver 57 net para autoSIM *

— Configuracion de la comunicacian

Posicidn UC |1

Ferfodo | Valida... | |

Direccidn [P

Tipo | Variables 57 | Wariable | Modo

Ezcritur... %100 i Siempre 0 m200 m200
Eszcritur.. &M10.1 il Siempre 0 m200 m200
Ezcritur... %102 iz Siempre 0 m200 m200
Ezcritur.. %103 K] Siempre 0 m200 m200
Ezcritur... %104 id Siempre 0 m200 m200
Ezcritur.. %105 i Siempre 0 ma00 m200
Ezcritur.. &M06 iG Siempre 0 ma00 m200
Lectur.. %040 ol Siempre 0 m200 m200
Lectur.. %041 ol Siempre 0 m200 m200
Lectur.. %042 o2 Siempre 0 m200 m200
Lectur.. %043 o3 Siempre 0 m200 m200
Lectur.. %044 o4 Siempre 0 m200 m200

Afadi | Pinchar en “Afadir'’ para afiadir una wanable.
Elirniriar |
LCancelar | Aceptar I
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18.Introducir la direccién IP del PLC al que se desea conectar el Modelo
Digital y la posicion UC del PLC (esta es la posicion que ocupa la CPU del
PLC en el RACK, se puede consultar dicha posicion en TIA PORTAL).

&, Siemens - D:AUSUARIOS\PROYECTOS\GRUPO SIMULACION COVID19\2-MAQUINAS VIRTUALESISIEMENSIPLC PROGRAMS\S7-1500\MAP201_S7-1500\MAP201_S7-1500

Proyecto  Edicibn  Ver Insertar Online Opgiones Herramientas Ventana  Ayuda Tl e Al
P

3 [ susrdarproyecto 3 M % B X e (*s G [0 IG B [ sswmblecer conexiénonline i Deshecer conexénonine i [M 8 2 ] 1] ! ORTAL

MAP201_57-1500 » MAP201 [CPU 1511C-1 PN] -0 EX
Dispositivos | & Vista topolégica [gh, Vista de redes |[If Vista de dispositivas | |E)
[ = e ¢ =1 e
] ]2 | dr (oo crvisici g [=) e B () ] @2 = g
A
B
~ [ ] MaP201_57-1500 :
A . s
,,,,,,,,,,,,,,,,, " -
Dispositivos y red 3
» [ MAP201 [CPU 1511C1 PN] 3
3
» i Dispositives ne agrupades [ 2
» E§ Configuracion de seguridad
» [§§ Datos comunes 10 o 2 3 4 5 6 iEm
» [5]) Configuracion del documento perfil soporte_o u i
» [@ 1diomas yrecursos e B
» g Accesos enline 2
b [5 Lector de tarjetasimemoria USB ®
g
b
°
E
E
3
<] il 100% | —j— 6| '@
= [5 o |z \ H
3
J General H Referencias cruzadas H Compilar T
(D] 20 (essor ocosiosoves =
=
F
! Mensaje Ira ? Fecha Hora i
‘Startup' se ha cargado correctamente 251062020 9:41:15 )
‘Tabla de variables estdndar’ se ha cargado correctamente. 250062020 9:41:15
& Operacion de carga finalizada (errores: O adventencias: 0). 250612020 9:41:22 (=
¥ |Vista detallada

4 Vista del portal BN ol BT ' Operacién de carga finslizada (errores: .

19.Pulsar sobre el botdn “Afadir’ para insertar las variables que se desean
comunicar entre autoSIM-200y PLCSim Advanced.

Entrada fisica:

Request =

57200 vaniable name [eq 21000, %01.0, B
4 LR

Aoces: I'W'rite to 57 PLC

AUTOSIM wariable: Ii ,”D

bode I.-“-‘-.Iwa_l,ls

Period [ms] : IEI
Y alidation AUTOSIM wariable: Im v”EEIEI

[~ Obtain the report
m IEEIEI

AUTOSIM wariable for report

Cancel | 1] I
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Salida fisica:
Request >
57200 varizble narme (eq %10.0, Z071.0, [ZRED
bl :
Acces: IHead from 57 FLC ﬂ
AUTOSIM wariable: IEID—
kode : I.-’-'-.Iwa_l,ls ﬂ

Period [mz] : IEI
Yalidation ALTOSIk wariable: Im v”EEIEI

[T Obtain the report
AITOSIM wariable for report m IEEIEI
Cancel | ak. I

Pulsar sobre el boton Go! para lanzar la comunicacion.

Cuando el icono de “Visualizacion dinamica” empiece a girar y no hayan
aparecido errores de compilacion, significa que la conexion entre autoSIM-200 'y
PLCSim Advanced ha sido establecida correctamente.

71



INTERNATIONAL TRAINING

SMC

Frequently Asked Questions

Ahora, el usuario puede ponerse online con el PLC y chequear si el programa
desarrollado es correcto a través de las simulaciones generadas previamente en

el software autoSIM.

D:USUARIOS\PROYECTOS\GRUPO SIMULACION COVID19\2-MAQUINAS VIRTUALESISIEMENS\PLC PROGRAMS\S7-1500\MAP201_S7-1500\MAP201_S7-1500

mens -

Proyecto  Edicibn  Ver Insertar Online Opgiones Herramientas Ventana  Ayuda

o ; 5 . Totally Integrated Automation
F (M H Guardarproyecto & M = T X N (G it [ | & Establecer conexi6n online ¥ Deshacerconexiénonline g7 [ [® > (]| * POR

TAL

Dispositivos Eg
] S e, E0E Gl g oA & =N
Steps E
~ [ ] MaP201_57-1500 @[~ Hombre Tipo de datos Velor predet. Comentario g
B Agregar dispositivo 1 @~ input 2
&by Dispositivos y redes. 2 - g =
~ (1§ mar201 [crutsicr. @] |3 @ v output v j
I configuracién de di... Ty 3
No s ha definido ninguna condicion e

%] Online y diagnéstico

» [g@ software Units dF A —0— 7 o 1

~ g Blogues de programa. @
B Agregar nuevo bl.. Y  Segmento 1:
4 Main [0B1] [ ] Comentario
B Startup [0B100] ° H B
4 Outputs [FC2] [ ] W0 0 -
e MO 6 M1 “Step_0° L
Y *Step_6" “timer_2°.Q *Body_OK" SR 5
2 Workbits [Fca] Y F i |} s Q S
» [ Blogues de sistemn: @ FALSE 3
» [ Objetos tecnolégicos “W101.0 W01
» g} Fuentes extemas *Firstscan” “step_1" --|R1 |
» g Variables FLC ] '

» [ Tipos de datos PLE

» 55 Tablas de observacic..
» [ Backups online

b (55 Traces

~  Segmento2: .
» [i% comunicacion OFC .. Comentario
» [iil Datos de prowyde di... |

T"—““““"‘,ﬂr““““j T 100% =

3 |Vista detallada |2 bi

% MAP201 4 Steps (FC1)}

4 Vista del portal
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Activar licencias de las simulaciones 3D

Para activar la licencia de una simulacion, se debe seguir el proceso descrito abajo:

1. Doble «click en el fichero de Ila simulacion de autoSIM-200
‘nombre_simulacion.agn’”.
2. Introducir la contrasena “smcit” para abrir la simulacion.

! Password

|
I Ixxxx)i

| Thiz operation is protected by & password, enter the
| paszward [there iz o difference between upper and
lower case characters]

Cancel | ok I ‘

3. La siguiente ventana aparece:

r o]
w Conveyor Gripping Packing station e X

Y

OPC Server

enable
Control panel ——
r Start Stop Man/Auto Reset

Simulation license registration . . . .

Please, enter the license code

Yiews  Options  Camera

Simulation
aw material (rp) ' Dock 1 (d1p) '
Achivate Deactivate
license licerse 2 presence (bp) ‘ Dock 2 (d2p) ‘

Status of the license od. presence (pp) ‘ Vacuum (1) ‘

| )Rodd OBCREven‘ Vacuum (v2) ‘
Cancel | 0K

Alarms

G @ o @
% SNC

INTERNATIONAL TRAINING

.X}ﬁ? Cl $e==>Ny

4. Introducir el numero de licencia en el campo asignado a tal efecto. Pulsar en el
botdn “Activar licencia” y, después, pulsar en el botén “Ok”.
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El usuario puede consultar el estado de la licencia en todo momento en el campo
“Estado de la licencia”.

5. autoSIM-200 abre la simulacion.

Cuando el usuario ya no vaya a usar mas la simulacién, es recomendable desactivarla
para que se pueda usar la licencia en otro PC. Para ello, abrir el fichero “.agn” y clicar
en el botdn “Desactivar licencia”. Hecho esto, la licencia quedara libre para ser usada

nuevamente.
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